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DELOVANJE IN NAČRTI 
DRUŠTVA ŠT. 169 

Društvo sv. Jožefa št. 169 v 
Clevelandu, ki je kakor znano 
največje slovensko podporno 
društvo v Ameriki se je za-
vzelo tekom sedanje kampanje 
pridobiti še okrog 20 novih čla-
nov. da bo na prihodnjo kon-
vencijo lahko poslalo 9 delega-
tov. Dobra ideja! 

Koncem aprila in začetkom 
maja nastopi navedeno društ-
vo dvakrat v javnost. Dne 24. 
aprila na Belo nedeljo priredi 
jako zanimivo šalo igro "Po-
slednji mož" v-dvorani SND 
na Holmes Ave.; v tej igri so-
delujejo v e č i n o m a odborniki 
društva. 

Dne 6. maja zvečer, na pe-
tek pa priredi godba društva 
sv. Jožefa št. 169 svoj prvi 
koncert v naši sredini in sicer 
v avditoriju Slov. Nar. Doma 
na St. Clair Ave. Nastopilo 
bo 26 izvežbanih godbenikov 
v Ifcojih ^pestrih uniformah. Pr 
konc^tu ^ledi ples. Kapelni-
ka te 4>odbe sta br. Louis Opa-
!ek in Charles Terček. 

Poleg navedenega koncerta 
nanueravajo v doglednem času 
naši mladi godbeniki Jožefov-
fi ^lir^ijti tudi v?/ k ' 

V rV"iK..na in . - + f- aHVi t-

KAKO JE SEDAJ NA 
DUNAJU 

Odkar je diktator Nemčije 
Adolf Hitler s svojo 150,000 
broječo armado vkorakal v Av-
strijo in isto priklopil Nemči-
ji, je premenil vse prejšnje av-
strijske oblasti z nazijskimi u-
radniki. Bivši avstrijski čast 
niki in vojaki so morali priseči 
Hitlerju in rabiti njegov zna-
ni pozdrav. Avstrijski šiling 
je zamenjan z nemško marko 

Vsled te priklopitve se vrši-
jo osobito na Dunaju številni 
samomori, k a t e r e izvršujejo 
pristaši bivše habsburške dina-
stije. 

Najbolj so med Dunajčani 
prizadeti Judje in socialisti; 
mnogo istih je bilo že poslanih 
v koncentracijske tabore. Ju-
dom je prepovedano voditi tr-
govine, obiskovati višje šole; 
tako tudi ne smejo iz dežele 
nositi nobenega denarja. Hit-
ler so hoče avstrijskih j udov 
unebiti s tem, da jih bo po-
gnal iz dežele. Nekaj istih 
mora pometati ceste; oblečeni 
so nalašč v salonskih oblekah 
s cilindrom in frakom; med 
temi je pometal ceste tudi ne-
' " zrriHrul v svoji uniformi. 

"^frat."ne', Pa. in vTitt^urghu.T " T m e ttntrlkm Ara -Ona* 
Pa.; vse to se bo vršilo v svrho 
sklada za potne stroške na 
Eveleth, Minn., ko se vrši 19. 
konvencija K. S. K. Jednote. 
Največje društvo naše Jedno-
te bi se ondi rado postavilo tu-
li s svojo lastno godbo, ki je 

v resnici edina Jednotina god-
ba. 

Na zadnji seji je bila tudi 
sprožena misel, da bi navede-
no društvo kupilo v bližini 
flevelanda kako primerno far-
mo za piknike in za- počitnice 
mladega in starega članstva. 
V resnici lepa ideja! V toza-
levni odbor so bili izvoljeni: 
Frank Kocin, Math Tekavec, 
Joseph Novak, John Grill in 
Louis Šimenc. 

Omenjeno društvo bo tudi 
poslalo svojo skupino keglja-
čev na 11. KSKJ. kegljaško 
tekmo v Sheboygan, Wis. 

VAŽNO GLASOVANJE V 
SENATU 

Washington, 28. marca. — 
Danes se je vršila jako burna 
seja v senatni zbornici, ko je 
bila na dnevnem redu predlo-
ga glede reorganiziranja seda-
njega načina vlade in raznih 
federalnih korporacij po New 
Deal načinu. Nekaj senator-
jev je Rooseveltu očitalo, da 
je postal že cel diktator ker 
hoče sam upravljati vse važne 
New Deal posle. Za predlogo 
je bilo oddanih 48 glasov, pro-
ti pa 13, dasiravno so razni 
senatorji prejeli nad 100,000 
brzojavk iz vseh delov Unije, 
da naj glasujejo proti. 

Ta točka pride sedaj še pred 
kongresno (poslahsko) zborni-
co v odločitev. 

'Dunaju a r e t i r a n a vojvoda 
Maksimilijan in vojvoda Er-
nest Hohenberg, sinova nad-
vojvode Franca Ferdinanda, ki 
je bil 1. 1914 z njegovo sopro-
go v Sarajevu umorjen, kar je 
povzročilo svetovno vojno. 

Na Dunaj je dospel nemški 
feldmaršal in Hitlerjeva des-
na roka — Herman Georing, 
ki je bil imenovan guverner-
jem Avstrije. 

Hišo b i v š e g a avstrijskega 
kanclerja Schuschnigga straži 
noč in dan 60 nemških voja-
kov; prepovedan mu je spre-
jem vsakega obiska. 

Nemška vlada bo Schusch-
nigga stavila pred vojno sodi-
šče vsled veleizdaje; sojen bo 
letošnje poletje v Linzu. Lah-
ko ga zadene smrtna kazen z 
obglavijenjem. 

Iz Dunaja se namerava v A-
meriko izseliti okrog 3000 Av-
strijcev, največ Judov; vsi pro-
stori ameriške legacije so za-
sedeni prosilcev potnih listov. 

Dne 10. aprila se vrši v Av-
striji splošno glasovanje gle-
de priklopitve iste k Nemčiji. 
Kakor se poroča, bo avstrijska 
duhovščina za priklopitev, ker 
je katoličanom obljubljena po-
polna svoboda, ali verska tole-
ranca; radi tega bodo duhov-
niki svojim vernikom priporo-
čili p r i k l o p i t e v Avstrije k 
Nemčiji. Ljudsko glasovanje 
bo vodil Hitlerjev somišljenik 
Joseph Buerkel. 

V obče vlada v Avstriji mir 
in vse kaže na to, da so Av-
strijci veseli spadati pod nem-
ško vlado. 

o 

SV. MISIJON V JOL1ETU 

Čuden mrtvaški oder je ime-
la nedavno umrla Mrs. Wm. 
V. Wiggins v Dallas, Texas. 
Še ko je živela, je določila, da 
ne mara ko umrje nobenih rož 
in vencev, pač pa knjige sv. 
pisma. Tako je bilo okrog nje-
ne rakve v skladu naloženih 
908 sv. pisem. 

Joliet, III. — V naši cerkvi 
sv. Jožefa bomo imeli sv. misi-
jon v angleškem jeziku od 27. 
marca do 3. aprila in v sloven-
skem jeziku pa od 4. do 10. 
aprila. 

Bog daj, da bi bil sv. misi-
jon vsem rojakom in rojaki-
njam v dušni blagor! 

Duhovni vodja K.S.K.J. Rev. J. Plevnik umrl 

Naš večletni duhovni vodja Rev. John 
Plevnik je bil zadnja leta bolj rahlega 
zdravja; vendar je s svojo močno naravo 
vstrajal iskajoč pomoči pri raznih zdrav-
nikih ker je trpel vsled poapnjenja žil, 
krvnega pritiska in oslabelosti srca. To 
njegovo trpljenje je prenehalo dne 23. 
marca ob 4:45 popoldne, ko mu je v bol-
nišnici sv. Jožefa angel smrti za vedno za-
tisnil oči, duša njegova se je pa preselila 
tja k Bogu, po zasluženo večno plačilo. 

Ri- tj, John Plevnik je bil rojen dne 28. 
avgasta 1. 1873 na Dobrovi pri Ljubljani. 
Po dovršeni ljudski šoli je obiskoval gim-
nazijo v Ljubljani in Novem mestu. Leta 
1891 se je odločil, da gre v Ameriko. Ker 
je tedaj tu primanjkovalo slovenskih du-
hovnikov, se je namenil za ta stan ter 
vstopil v znano vseučilišče St. John v 
Minnesoti; svoje bogoslovske študije je 
pa dovršil v Baltimore, Md. Dne 17. ju-
nija 1897 ga je sedaj že pokojni kardinal 
Gibbons posvetil v mašnika in tri dni za-
tem, dne 20. junija je pel slovesno novo 
mašo v cerkvi sv. Jožefa v Jolietu. 

Ker je že naslednji dan tedanji joliet-
ski in sedaj že blagopokojni župnik Rev. 
F. S. Šušteršič odpotoval na obisk v sta-
ro domovino, ga je nadomestoval do ok-
tobra 1897 Rev. John Plevnik. Na jesen 
istega leta se je podal v Chicago, kjer se 
mu je po naporih in težavah posrečilo u-
stanoviti slovensko faro sv. Štefana. Tu 
je ostal do leta 1902. 

Ves ta čas je imel v dušni oskrbi Slo-
vence in Hrvate v Chicagu, So. Chicagu, 
Waukeganu, Aurori, 111., Milwaukee in 
Sheboygan, Wis., ter nekaj slovenskih 
farmerskih naselbin v Iowi. 

Zanimiv je dogodek, kako se je začel 
pokojni gospod zanimati za Slovence v 
Chicagu. Pokojni chikaški pionir Mr. 
John Kumar je pripovedoval, da je pi-
sal v Joliet pokojnemu župniku Rev. F. 
S. Šušteršiču, da naj pride nemudoma v 
Chicago spovedat nekega slovenskega ro-
jaka, ki je ležal na smrt bolan v okrajni 
bolnišnici. Prav takrat pa je bil odšel 
Father Šušteršič na obisk v staro domo-
vino in ga je začasno nadomeščal zdaj u-
mrli Father Plevnik, kateremu je prišlo 
to pismo v roke. Takoj je prišel previ-
det bolnika in s tem je bil tudi opozorjen 
na slovensko naselbino v Chicagu. Ko je 
ta nekaj mesecev pozneje poročal o Slo-
vencih v Chicagu nadškofu, ga je ta po-
oblastil, da naj začne z predpripravami 
za ustanovitev te slovenske župnije. 

Takoj nato, ko se je vrnil Father Šuš-
teršič iz domovine, je Father Plevnik od-
šel v Chicago. Bilo je to v jeseni 1. 1897. 
Povabilo ga je društvo sv. Štefana, št. 1, 
KSKJ. S pomočjo tega društva in dru-
gih je začel ustanavljati župnijo sv. Šte-
fana. Ker je bilo treba začenjati vse iz 
nič, je samo po sebi umljivo, da je bilo 
zelo težavno pijonirsko delo. Nekaj me-
secev so v tem oziru Slovenci gostovali 

pri Čehih na Allport cesti. Potem je pa 
Father Plevnik kupil zemljišče z neko ze-
lo slabo stavbo na vogalu, kjer zdaj stoji 
cerkev sv. Štefana. Stavbo so preuredili 
v zasilno cerkev. Kupna pogodba je bila 
podpisana dne 2. maja 1898. Tu se je 
potem mučil Father Plevnik z ustanav-
ljanjem in organiziranjem fare in dru-
štev par let. 

Leta 1902 je šel v staro domovino, da 
še enkrat vidi svojo drago mater; oče mu 
je^mrl že v zgodnji mladosti. Vrnivši se 
iz Evrope se je Rev. Plevnik podal v 
Waukegan, 111., z enakim namenom: usta-
novil je tudi ondi slovensko faro in zgra-
dil cerkev Matere Božje; na tej fari je 
deloval do 1. 1915 oz. do smrti jolietskega 
župnika Rev. John Kranjca, na kar je bil 
imenovan za stalnega župnika cerkve sv. 
Jožefa v Jolietu, kjer je župnikoval do 
svoje smrti. 

Tekom svojega 23 letnega neumornega 
delovanja v Jolietu je g. župnik Rev. 
Plevnik storil mnogo dobrega in korist-
nega 7a olepšavo cerkve in povzdigo fare. 
Kupil je novo obširno pokopališče, po 
njegovem prizadevanju je cerkev dobila 
nove krasne orgle, lep križev pot, cerkev 
je bila tudi že parkrat preslikana; 1. 1921 
je pa fara kupila veliko Slovenia dvora-
no tudi vsled prizadevanja Father Plev-
nika. Pokojni Father Plevnik je tudi u-
stanovil znano šolsko godbo, na katero je 
bil osobito ponosen, saj je delala čast 
vsem jolietskim Slovencem in celi fari, 
ko je parkrat v tekmah odnesla prvo na-
grado ža najboljši nastop. 

Nepozabni Father Plevnik je bil 4 ter-
mine duhovni vodja naše Jednote izvoljen 
na 7., 8., 17. in zadnji konvenciji v Indian-
apolisu. 

Ko je v poletju 1931 naša Jednota pri-
redila svoj prvi izlet v staro domovino, 
se je pokojni Father Plevnik tudi pridru-
žil izletnikom. Dne 26. julija 1931 je bil 
slavnostni govornik na Brezjah povodom 
velike manifestacije za proslavo beatifi-
kacijo škofa Barage, saj je bil vendar u-
stanovnik in vesčasni predsednik Bara-
gove Zveze v Ameriki. Govoril je o ško-
fu Baragi in o ameriških Slovencih tako 
izborno, da se mu je tedaj tudi navzoči 
ljubljanski škof Dr. Gregorij Rožman le-
po zahvalil. 

Pokojni Father Plevnik je bil več let 
član društva sv. Janeza Krstnika št. 143. 
Zapušča nečaka Ludvika in Alojza Zavas-
nik, nečakinjo Marijo Zavasnik, sestriči-
no Mary Jakomin in Frances Seliškar, vsi 
v stari domovini, sestrično Nežo Suhadol-
nik pa v Waukeganu, 111. 

Pogreb se je vršil dne 28. t. m. Istega 
se je udeležilo več tisoč oseb, med temi je 
bilo okrog 100 duhovnikov, med temi 24 
slovenskih. Pogreba se je udeležil tudi 
pomožni chikaški škof Rt. Rev. William 
O'Brien. Bolj podrobno poročamo o tem 
pogrebu prihodnjič. 

DRUŠTVENA NAZNANILA 

športnega kluba dne 23. apri-
la- — Brajtski pozdrav, 

Jchn Prah. tajnik. 

V NAZNANILO IN PO- (števati vašo pomoč in jo ce-
JASN1LO I niti. 

Brooklyn, N. Y. — Tem po-, X e Po z a b i te torej prihodnje 
tom se sporoča vsem članom s e j e 2< a p r i I a ' i n Pa veselice 
in članicam KSKJ. v Greater 
New Yorku, da se je vršila se-
ja delegatov za združitev vseh 
naših KSKJ. društev V eno ve-
liko društvo. Kakor je bilo že 
omenjeno, da se vrši seja'v 
Slovenskem Domu. tako so se 
delegati društev sv. Jožefa, sv. 
Frančiška in Marije Pomagaj 
zopet skupaj zbrali. Društvo 
sv. Ane in Knights of Trinity 
nista bila navzoča. 

Veliko ni bilo mogoče ukre-
niti ker vsako društvo pričaku-
je četrt letno sejo, kjer bo več 
članov navzočih in bodo bolj 
lahko o tem govorili in skle-
pali, ker samo par članom ni 
mogoče o tej važni zadavi skle-

Društvo Vitezi ar. Jurija, št. 
3. Joliet, lil. 

Naznanjam vsemu članstvu 
našega društva sklep zadnje 
seje, da bomo imeli skupno 
'velikonočno spoved dne 9. ap-
rila, sv. obhajilo pa v nedeljo, 
10. aprila med prvo sv. mašo 
ob šestih. Članstvo je proše-
no, da ta sklep vpošteva, in ob 
enem vsak tudi ve. da je to 
hjegcva dolžnost opraviti ver-
sko dolžnost sedaj o veliko-
ročnem času. 

Peter Metesh, tajnik. 
pati ničesar, debatira se pa 
lahko in delegati isto sporoča- Dru;tro sr. Frančiška Sal., št. 
jo pri seji in se potem rav- M-
najo kakor jim bo zopet dru- Članom imenovanega drušl-

ištvo naročilo. <- i va naznanjom sklep zadnje me-
Združevalni odbor in dele-|scčne se->e' vršeče se dne 6. 

gati so sklenili, da se priredi 1 m a r c a L d a 0 0 na*e društvo 
veliki shod v mesecu juliju, in imelo skupno velikonočno sv. 
se povabi vse člane in članice j o b h a J 1 , 0 v nedeljo dne' 3. ap-
KSKJ. v Brooklyn in New r i , a Pri osmi sv. masi. Člani 
Yorku, v ta namen se bo po-; s o P^šeni, da opravijo svojo 
skusilo dobiti enega govornika ' versko dolžnost skupno z dru-
od Jednote in se potem vsem 1 G l a v n a stvar je, na 
naenkrat razloži zakaj bi bila katero vas hočem ob tej prili-
dobra ideja ako se združijo. ! k i opozoriti: V nedeljo dne 3. 
Dan tega shoda se bo naznanil 
v Glasilu in pa tudi v Glasu 
Naroda. 

Da ne bo kdo mislil, da de-
legati to skupaj zbirajo in gle-

aprila bo v naši cerkvi sv. Jo-
žefa pričetek sv. misijona v 
slovenskem jeziku. Zatorej je 
to lepa priložnost za starejše 
člane, da opravijo svojo ver-

dajo sami^od sebe, to ni res- dolžnost in prejmete v mi-
nica, delegati so bili poslani , o s t i Polnemu svetemu postne-
od društev in se teh sej udele- m u sv. zakramente v ve-
žijo dokler jih društvo pošlje, j i k e m številu skupno z društ-
in kakor bo društvo in član-
stvo sklenilo tako se bodo de-
legati ravnali, zatorej udeleži-

vom ter si ob tej priliki pri-
pnite na prsa društvene rega-
lije, da se izkažete h katere-

te se vsi svoje četrtletne seje m u društvu spadate, kajti 
in o tej važni zadevi debati- z n a k a l i regalija društva sv. 
rajte in sporočajte po svojih i Frančiška Šaleškega mora bi-
delegatih kakor boste sklenili. 

S pozdravom, 
Joseph J. Klim, 

ti časten za vsakega člana. Naj 
se ga noben stari ali mladi 
član ne sramuje, ampak vsak 

začasni tajnik združ. odbora.ponosom pripne na svoja pr-

Društvo sv. Štefana, št. 1, 
Chicago, III. 

sa. 
Dalje vas hočem opozoriti še 

na tole: Vsak član(ica) naj 
, vpraša spovednika za spoved-

Članstvu našega društva se i n i l i s t e k ; l i s t c k j e d o k a z 0_ 
naznanja, da bo redna mesec- p r a v l j e n e veijkonočne verske 
na seja in ob enem trimesečna i d o l j n o s t i . , i s t k e m o r a m j a z 

seja našega društva v soboto; p o s l a t i n a u r a d d u h o v n e g a v o d_ 
dne 2. aprila ob 8. uri zvečer v! j e K g K J e d n o t e i n t o d o 

navadnih društvenih prostorih. OQ ] u n j j a 1938. 
Vsled tega vabim celokupno:' D a I j / h o č e m o p o z o r i t i v s e 

članstvo, da se te seje udeleži, o n e č . l a n e ( i c e ) > k a t e r i d o , e u . 
da boste slišali trimesečno dru- j e j o a s e s m e n t p r i d r u š t v u več 
štveno poročilo. ; k a k o r d r u š t vena pravila dolo-

Asesment bom začel pobira- č u i e j o d a k m a l u p o r a v n a t e za_ 
ti pred sejo od pol sedme ure o s t a H d o l g d a n e , )0 p r e y e č 

naprej kakor po navadi, torej d c ) g a > k o pridejo društveni 
prosim, da pridete kolikor mo- j n a d z o r n i k i k n j i g e pregledovat 
goče plačat asesment pred se- ; z a p r v e t H m e s e c e poslovnega 
jo da se ne bo med sejo moti- je t a 

Dalje mi naj bo dovoljeno 
Nadalje naznanjam, da bo- i z r e č i p a r b c s e d v p r i d b o l j . 

do člani športnega kluba pn-| š e g a in v e č j c g a pridobivanja 
redili svojo letno veselico dnej č i a n o v y n a š e d r u š t v 0 R a v n o 
23. aprila v šolski dvorani sv. k o p j § e m u d o p . g s e m p r e j e , 
Štefana. Pri tej veselici igra 
znani "Johnny Kochevar and 
his Merrymakers" orkester . 
Priporočam članstvu našega 
društva, da se kolikor mogoče 
v velikem številu udeleži te 
njihove zabave, in tako poma-
ga fantom do večjega uspeha. 
Fantje, ki se pa zanimajo za 
šport, bodo gotovo vedeli vpo-

Glasilo št. 11, v katerem je pri-
občeno, prvo predkonvenčno 
kampanjsko p o r o č i l o . Naše 
društvo sv. Frančiška Šaleške-
ga spada v 7. okrožje. Vsled 
smrti pomožnega glavnega taj-
nika Steve G. Vertina je pre-
vzel vodstvo načelnika 7. ok-
rožja, kamor spada naše dru-

(Dalje na 2. strani) 



(Nadaljevanje a 1. strani.) 

štvo, sobrat glavni tajnik Jo-
seph Zalar. 

Cenjeni sobratje in sosestre! 
Društvo sv. Frančiška Šaleške-
ga se je v vsaki kampanji do-
sedaj izkazalo z velikem šte-
vilom novo pristopilih članov 
in članic; kaj pa sedaj, v 
predkonvenčni kampanji? Dol-
žnost naša je, da zopet prido-
bimo kar največ mogoče no-
vih članov(ic) v društvo sv. 
F r a n č i š k a Šaleškega, ter z 
drugimi društvi vred pripomo-
remo našemu načelniku gl. 
tajniku Jos. Zalar ju do zma-
ge. 

Cenjeni sobratje in sosestre! 
Podajmo se vsi skupno na de-
lo za pridobivanje novih čla-
nov! Pregovor pravi: V slogi 
je moč, in ako vsak deseti član 
pridobi enega novega, bo dru-
štvo napredovalo za 61 novih 

Clevelandu, Ohio, in Josipino 
Juršinič v stari domovini in 8 
vnukov. 

Tem potom izražam v ime-
nu našega društva vsem pokoj-
nikovim sorodnikom, ali pre-
ostalim naše globoko sožalje, 
a pokojniku naj sveti večna 
luč, naj mu bo lahka ameri-
ška gruda in med članstvom 
društva naj ostane v trajnem 
spominu. 

Dne 23. marca je tudi umrl 
po daljši bolezni član našega 
društva Josip *adivič, star 29 
let. Podrobnosti o njem sle-
dijo. 

S pozdravom, 
Gecrge Staresinic, preds. 

Društvo sv. Jožefa, št. 57, 
Brooklyn N. Y. 

Tem potom se sporoča vsem 
članom in članicam našega 
društva, da prihodnja seja se 

izvršili • letošnje verske dolžno-
sti, storite to kmalu ker mo-
ram o tem poročati na urad 
Jednotinega duhovnega vodje. 

Father Edward je tudi po-
hvalil naše vrle kegljače, ker 
so bili še vedno zmagovalci, 
samo zadnjič so jih njegovi 
kegljači skupine društva Naj-
svetejšega Imena premagali; 
zato morajo biti naši Jožef ov-
ci zelo previdni v bodoče če 
hočejo še svojo čast obdržati. 

Naši kegljači so šli zadnjo 
soboto, 26. t. m. v Forest City, 
Pa. da so ondi igrali s tamoš-
njimi Jednotinimi k e g l j a č i . 
Kako je igra izpadla, poročam 
kasneje. Naj k sklepu še o-

je više, moremo i učiniti što 
dobroga. Ali na žalost naše 
članstvo slabo polazi mjeseč-
ne sjednice. Nekoji članovi 
rade stoje na ulici nego da 
dodu na sjednicu; ali to nije 
pravo i dobro! Naše sjednice 
ne traje nikad dulje od sat 
i pol, najviše 2 sata mirno 
sve polazi. Pa zato vas molim, 
da dodete makar jedan put u 
3 mjeseca u što večem broju. 

Sada mi je j oš jedno napo-
menuti: Članovi, koji ste za-
ostali sa mjesečnim uplatama, 
da gledate podmiriti dug idu-
če sjednice što je to više mo-
guče. Ja svaki mjesec opomi-
njem i pišem opomene, ali ka-

menim, da je sedanji kapitan i ko mi se vidi, da je to sve za-
kegljaškega teama našega dru-
štva brat John Zakely, bivši 
kapitan brat Val. Capuder je 
prostovol jno resigniral; no, 
saj jih je tudi dobro izvežbal, 
za kar mu vsa čast in prizna-članov v predkonvenčni kam-! v r š i v s o b o t o z v e č e r d n e 2 ; aP", , . 

panji, in to ni nobena težkoča, i l i l a - I n k e r b o t o četrtletna j nje! Tudi novemu kapitanu 
ampak samo dobre volje in seja, je jako važno, da se vsak j želimo največ uspeha pri po-
malo večjega ter boljšega za- č l a n u d e l e ž i iste> k e r b o m o H i r a n j u kegljev, 
nimanja za društvo je potre- m e l i v e č v a ž n i h t o č k n a d n e v " »ne 16. t. m. sem poslal *sa-
ba od strani posameznih čla-i nem r e d u z a d°brobit društva, kemu članu in članici pismo. 
nov Društvenim uradnikom!tako b o s t e sli»ali finančno po- v katerem sem označil pet kriv tajnik. Godišnji zaklju-

badavo; j a sam več trudan pi-
sanja. Svaki član bi barem 
morao znati što je njegova duž-
nost, to jest, da mora platiti 
svoje pristojbe svaki mjesec, 
kako i to večinom članovi či-
ne. Ima članova, koji rade 
svaki dan, a dužni su veču 
avotu. Ja držim, da ovo nije 
lijepo, a još manje pošteno. 
A kada se što dogodi, onda je 

čin pokažemo biti vredni čla-
ni naše drage katoliške Jed-
note. 

Vsi pridite v cerkveno dvo-
rano ob pol osmih zjutraj, da 
potem skupaj odkorakamo v 
cerkev k službi božji. 

S sobratskim pozdravom, 
F. J. Habich, tajnik. 

Velikonočna spoved lovale, da ne bo naš trud za-

Društvo sv. Barbare, broj 92, 
Pittsburgh, Pa. 

Cenjene sosestre: Na prošloj j prav, da se odzovemo zahtevi 

Po naročilu točasnega žup-
nika Rev. F. B. Konieczny se 
vrši naša skupna spoved v so-
boto pred Cvetno nedeljo in 
skupno sv. obhajilo pa na 
Cvetno nedeljo ob 8. uri zju-
traj. G. župnik, čeravno mlad, 
je pa "hud" in bo zahteval, da 
vsi storimo svojo dolžnost, dru-
gače pa. bodo nastale neprili-
ke po pravilih. — Ni več kot 

man. 
S sosestrskim pozdravom, 

Jennie Toncich, tajnica. 

spednici smo zaključile, da če-
mo imati skupnu sv. pričest u 
nedelju, 3. aprila u 8. sati u 
crkvi sv. Nikole, Millvale, Pa. 

g. župnika, kajti četudi Po-
ljak po rodu, se veliko (več 
kot kateri drugi do sedaj) 
trudi za našo cerkev in faro 

Umoljavate se sve članice, da Marije Pomagaj, 
dodete nefaleno; to ne zahte-; Ker smo ravno pri cerkvi, 
va Jednota samo, več i naša naj bo članstvu povedano, da 
katolička vjera, da se podmiri- smo na zadnji seji sklenili, rati sedeže v cerkvi. Upam 

Društvo sv. Jožefa, št. 110, 
Barberton, O. 

Uradno se naznanja vsem 
našim članom in č l a n i c a m 
sklep zadnje seje, da bomo i-
meli skupno spoved v soboto 
popoldne in zvečer dne 2. ap-
rila, skupno sv. obhajilo pa v 
nedeljo, 3. aprila med prvo 
sv. mašo. 

Vsi ste naprošeni, da se za 
gotovo udeležite in da ste tudi 
točni. Pridite najmanj en če-
trt pred osmo uro k cerkvi, da 
se bo zamoglo za vse rezervi-

ni mogoče vse samim storiti. I društva. Zaradi finan- j najbolj važnih točk, in sicer čak glasi, da član, koji je du-
žan 2 mjeseca, treba istom pri-

mo sa dragim Bogom barem 
jedan put na godinu. 

Drugo vas opomenjam neka 
agitirate za novo članstvo. Ko-
ja članica pribavi više novi 

da če mogoče, skupno s žen- -torej, da boste vsi člani in Čla-
skim društvom Marija Pomoč j nice vpoštevali to naznanilo in 
Kristjanov, št. 165 KSKJ. pri- se do zadnjega udeležili skup-
redimo skupni piknik v korist nega sv. obhajila; naj ne bo 
cerkve. Po izpovedi g. žup- niti enega, ki bi moral imeti 

članic, s t,im veča novčana na- nika so. se ženske odzvale na- neljube neprilike zaradi ne-
grada za odrasle i za pomla- šemu vabilu ter so pri volji opravljene velikonočne dolžno-
dak. Ta predkonvenčna kam- sodelovati z nami. Čast jim in,sti! 
panja traja samo još drugi; njih uralnicam! Mogoče bi Radi velikonočne nedelje bo 
mjesec. dobili' skupaj dosti za nabavo naša prihodnja mesečna seja 

Molim, da bi članice malo! novega velikega oltarja, ki ga prestavljena in sicer na Veliki 
bolje posječale sjednice, i čla- cerkev prav močno potrebuje, četrtek zvečer, to je 14. apri-
nice, koje duguju, da bi se bo- kajti bojim se, da Mati Božja la; začetek iste bo točno ob 7. 
Ije pobrinule plačati asesmen-; stoji precej na prhlem pod- Datum seje se je premenilo javiti se na društvenoj sjed 

niči, ako li se to ne učini, ta j-1 te. Na dojduči sjednici če bi-j stavku, ki se utegne podreti ker se vrši na praznik neka 
more z dobro besedo pri svo-i dol£» d a b o zadovoljivo, ker ku, zaradi prihodnje četrtlet-, nik če biti prisiljen, da se drži ti izjavljen tromjesečni račun j Gb gotovem pokleku gospoda prireditev v zborovalni dvora-
iemu Driiatelju ali sosedu da i drugače bo zopet omenjeno, n e seje, zaradi asesmenta in pravila i godišnjog zaključka.' tako da budete znale kako na-1 celebranta. Torej, osebno mr- ni. Izvolite torej to premem-
pridobi kakega novega člana d a Je PreceJ dolga pri članih. | p a tudi zaradi prihodnje vese-j Još mi je napomenuti, da; še društvo o 
(ico) v društvo. Ako boste T o Pa ne bo moja krivda, ker j lice katera se bo vršila dne 23. je sada kampanja i dobre na- znanja i ravnanja 
vpoštevali ta moj apel. sem i sem vsakemu članu in članici j aprila, zaeno sem tudi poslal grade. Pa se članstvu daje do Sa pozdravom, 

_ • _ i n n n a ^ A i l i i , 1 * . ) • i j . — ..t i : * „ i i « » . i • 

obstoji. Toliko do žnjo na stran, in napravimo bo vpoštevati. 

p r e p r i č a n , da društvo sv. 
Frančiška Šaleškega bo tudi v 

pisal pismo in tudi sporočil j vsakemu članu in članici vstop- znanja, da makar roditelji, 
koliko dolguje za asesment.; nice in knjižico. Še prej kot kojima su djeca navršili 16 

Mary Petrcich, tajnica. 

nekaj za našo cerkev, da ne 
bo g. nadškof hvalil samo Irce 
in Poljake. (Resnici na lju-
bo povedano, Irci niso vsi ri-
mo-katoličani, veliko jih je e-
piskopalcev, kot tudi izpove-

S pozdravom, 
Joseph Lekšan, tajnik. 

Društvo sv. Ane. št. 127, 
Waukegan, lil. 

Naznanja se vsem članicam 
canih protestantov; ravno ta- našega društva, da bomo imc-

predkonvenčni kampanji ka-i J vam danes še enkrat ome- sem pisma poslal sem si mi- godina, da je dadu prepisati Društvo sv. Jožefa. št. 103, 
kor je bilo v prejšnjih kam - 'nim, ako vam ni mogoče zdaj slil, da bo marsikateri član iz pomladka v aktivni oddelek,1 West Allis, Wis. 
panjah med vodilnimi in agil- poravnati dolga, pišite tajni- godrnjal: Spet moram plača- pošto naš mladenski oddelek Brez ovinkov naj bo član 
nimi društvi pri K. S. K. Jed- ku» d a b o m imel kaj za sporo- ti za knjižico in vstopnice in jako slab. stvu povedano, da odbor se za ko imajo Poljaki veliko sku- le skupno spoved dne 2. apri-
n o t i čati. ker imamo jako vestne posebni asesment pa še zme-j Ostajem sa bratskim pozdra- korist bzlagajne NE BO tru- p i n o luteranov in članov tako- la, to je na soboto, skupno sv. 

Vas bratsko pozdravljam, nadzornike in zmeraj dobro raj plačujem! Saj to ni isti-' vom, dil SAM. Imamo card par- ZVane "poljske narodne cer- obhajio bo po v nedeljo, 3. ap-
John Gregorich, tajnik. pregledajo koliko je dolga in n a , nobeden ni primoran da Stanko Skrbin, tajnik. ties vsak mesec in koliko čla- kve," ki ne verujejo v glavar- ri!a med osmo sv. mašo. Zbi-

kdo *la dolguje in'isto potem m 0ra kaj plačati, in društvo 
Društvo Marije Device, št. 50, sporočajo pri seji, jaz moram bo povrnilo tudi za poštnino Druif Srca je2U80V€aa 

Pittsburgh, Pa. • Pa P c t e m naznaniti ali ste pla-, kateri bo isto zahteval za vr-
Smrtna kosa čali ali pa da boste. In brez ..njene knjižice Lil vstopnice. 

Dne 21. marca je preminul pisma ali prošnje se članstvo Pričakoval sem vsak čas da 
naš sobrat Matt Mravinc, u- PreceJ na tajnika obrne in bo telefon pozvonil in me bo 
stanovnik tega društva v sta- vpraša, kaj je s tem ali onim? eden ali drugi član križal da 
rosti 66 let SaJ takšna težava če pišete zakaj sem jim poslal. In re« 

Pogreb se je vršil 24. marca j Pa r besed ali pa se udeležite j e d a m i je že par članov ^ " č lin ice p o d r u ž n i c 

v dolgi vrsti avtov iz hiše ža-:*eje, saj društvo vsakemu ra- telefoniralo in so me zmerjali s l o v e n s k e 2 e n s k e Z v e z e š t 1G 

losti v cerkev Matere Božje na i d o pomaga. Lahko rečem, da toda zato, ker jima nisem za-
Lockhart St.. N. S., kjer so i nekoliko članov zmeraj težko dosti knjižic poslal, da z eno 

nov je navzočih? Če j2 dobi- j a rimo-katoliške Cerkve, — ramo se ob 7:30 v šolskih pro-
ček, je ta dobiček prinešen Do danes se lahko častno po- štorih da potem skupno odko-
od nečlanov ali Amerikancev. našamo, da Slovenec se še ni rakamo v cerkev. 
Zadnja card party je, po po- priklopil ne tej in ne oni ver- Pri tej priliki prosim tudi 
ročilih bila za nič. Jaz nisem ski sekti ter je z malimi izje- vse one. ki se nahajajo na pot-
bil navzoč radi bolezni. (Malo marni ostal veren Cerkvi in Ri- nih listih ali izven društvenega 

Z nami vred V P o j a s n l , ° članst&u: d o .se-. yiu.) . sedeža, da mi pravočasno do-
daj sem bil navzoč pri vseh frcsla.a društva Marije Po- pošljejo spričevalo o opravlje-
pogrebih in pri vseh priredit- neč Kristjanov št. 165 KSKJ ni velikonočni dolžnosti, 
vah, takorekoč nekakšen slu- X a Belo nedeljo obhaja dru- Skupnega sv. obhajila u-

Po sv mašPbomo' ime 1 i'sku- č l a n s t v a ' t I r u s i odborniki štvo Marija Pomoč Kristjanov deležite v velikem številu i 

št. 70, St. Louis, Mo. 
Naznanjam, da bo naše dru-

štvo imelo skupno sv. obhaji-
lo v nedeljo, dne 3. aprila pri 
osmi sv. maši. 
bodo pristopile k mizi Gospo 

111 
pen zajtrk; isti je letos v os- so bili v takih slučajih, iz go- j št. 16"> KSKJ svojo 20 letnico vsaka naj prinese regalijo se-

plačate pa samo asesment. V jn Sm0 jim dolžni neklonje- priltk. 
kolikor se tiče našega društ- n 0 s t vrniti. Torej vsi 11a plani Pozdrav! 
va, bi bilo bolje, da glavni u- : a Belo nedeljo! Frances Terček, tajnica, 
rad imenuje kolektorja, kot ga * 
imajo Insurance kompanije in j Q kampanji in v prilog br. Društvo sv. Cirila in Metoda. 
mirna Bosna. Da sem pred- Francichu prihodnjič. Wiscon-1 ' št. 144. Sheboygan, Wis. 
sednik že dolgo let, žal moram sin bo zmagal! Tem potom se naznanja vse-
povedati, da ne poznam dve Pozdrav, mu članstvu našega društva, 

Tcne F. Kozleuchar. preds. da bomo imeli skupno sv. ob-
hajilo v nedeljo dne 3. aprila 

bili izvršeni pogrebni obredi s I dela da potem so tudi oni na aij dvema knjižicama ne more- k r b j ž e n , . k ' a društva t 0 V i h z a d r z k o v o d s o t n i ali bo- cbstanka. Vrši se v Labor boj, da skupno izvršimo našo 
sv. mašo zadušnico, od tam je j boljšem, kateri se malokdaj jG dobiti nagrade kakor je ob- T e m potom tudi vabim star-' l a n i ' M i s l i m ' d a s e m t u d i j a z d v o r a n i , West Allis. Naša' versko dolžnost. Vsaka ko gre 
krenil sprevod 11a West View j brigajo za svoje društvo, toda ljubljena, zato so zahtevali še d a p r i p f e l j e t c S V O j e otroke u p r a v i č e n d o " d a y o f f - "> P r e " dolžnost je, da se držimo skle- k spovedi, naj prosi spovedni-
katoliško pokopališče, kjer smo 1 Pridni člani se zmeraj držijo knjižic in vstopnic. Kaj take- k ^ o b h : : ; i j l l i n potem k skup- i d e m " a d r u š t v e n e p r i : Pa seje, ter se udeležimo - - ka za listek, potem naj ga pa 
ga položili v njegovo družin-1svojega. ga pa nisem pričakoval in k a ' ' n e m zajtrku. Kar se tiče po- r e d i t v e - Članstvo! Društveni ne po zmožnosti — ampak pol-1 na prihodnji seji meni izroči 
sko grobnico. Sporočam vam tudi zaradi kor izgleda mislim, da bodo drobnosti vam bodo iste pri- ta-*nik m o r a b\li Pla<:'an. dvo- neštevilno te proslave. Ženske Zapomnite si to dobro, da ne 

Pokojnik je bil rojen v va-j »kupnega sv. obhajila, katere-, člani res skupno delali za d°-1 vočasno Naznanjene. "" j r a n f m o r a b i t i P l a c a na, itd., so nam bile vedno naklonjene j bo potem kakih neljubih ne-
si Perudina, župnija Vinica v i ga se je članstvo udeležilo v brobit društva. Od sobrata pričakujem velike udeležb* 
Beli Krajini; semkaj v Ameri- j nedeljo dne 20. marca. Res Skrabeta pa še nisem nič sli- j n o s t a j a m s sobratskim poz-
ko je prišel leta 1889. Leta i je bilo lepo ko smo se skupaj šal, ker on je eden izmed ta Pravom vdani vam' 
1893 je sodeloval pri ustano-1 zbrali pri obhajilni mizi, ali najbolj agilnih članov in tudi i ^ y SkofT, tajnik, 
vitvi društva Marije Device, žal mi je, da na moje prošnje j mislim da bo zahteval še več 
Leta 1897, ko je bila ustanov-j v Glasilu in pismu, ni bilo do- knjižic ker hoče tudi stopiti v Marije Cisteaa Spočetja, 
ljena s l o v e n s k a župnija v sti članov navzočih; vem, da vrsto za pridobitev nagrade, i ' ^ Lorain O 
Pittsburghu, je bil pokojnik vsakemu ni bilo mogoče, neko- Zatorej člani, kateri mislite da 
tudi zelo aktiven in vršil več ! liko jih dela ob nedeljah, eni vam ni mogoče plačati ali pro- Tem potom obveščam vse tretini članov. Kaj je temu 
let službo cerkvenega odborni- so malo daleč iz New Yorka, dati vstopnice in knjižice, poš-; članice našega društva, da vzrok? Če sem jaz vzrok va-
ka. i in par jih je pa na bolniškem ljite jih nazaj ker imam še I bomo imele skupno sv. obhaji- Ji odsotnosti — zakaj ete me pr Marije Čistega Spočetja, pri polosmi sv. maši. Ker bo 

Leta 1898, ko je bilo v N. S. i listu, ti so oproščeni ker sem samo 21 knjižic in 98 vstopnic; lo na Tiho nedeljo, dne 3. ap- ponovno izvolili v urad? Pri ^ 104, Pueblo, Colo. ravno iste dni pri nas 10 urna 
Pittsburghu ustanovljeno dru- siguren da bodo vseeno opra- na rokah. j rila med prvo sv. mašo. Pro- , nas je navada, četudi "nelepa," uijudno naznanjam člani- pobožnost, to je v petek, sobo-
štvo Marije Sedem Žalosti št. i vili svojo versko dolžnost. So- V nedeljo, 20. marca se je;šene ste, da zavzamete pred-j da se kritizira levo in desno, j c a m m š e g a društva ter jih to in nedeljo, in ker bomo ime-
50, je bil pokojni Mravinec tu- brat Paul Kapš je prišel iz eden izmed članov zmotil in 1 nje klopi, da ne bomo raztre- ampak pomagati pa povsem iz p r c s i m d a S 8 udeležijo skup- z a to pobožnost drugega du-
di zelo aktiven, ter je vršil dol- New Jersey, in zatorej mislim vzel zimsko suknjo sobr. Jack sene po vsej cerkvi. Pridite reda. Predsednik in tajnik sta n Q g a ^ obhajila na Cvetno hevnika, bo lepa prilika za 
go let razne urade pri označe- da člani, kateri stanujejo v^ Pishkurja, svojo pa pustil v polnoštevilno! tarča vseh napadov. Če je nedeljo, dne 10. aprila pri pol- vse, da opravijo takrat svo.i« 
nem društvu. Brooklynu ali v New Yorku, garderobi cerkvene dvorane . Vem, da čitate v Glasilu gle- pogreb, tajnik se še izmuzne, j o g m i m a š i ' versko dolžnort ker si lahko i,.-

Leta 1926 je bila sprožena da bi se tudi lahko udeležili in Dotičnik je prošen, naj vrne de predkonvenčne kampanje, i ne pa predsednik; če je pri- p o n o v n o " prosim vse, da se berete spovednika, ter bo pri-
ideja o združenju društva Ma- kaj je bil vzrok da sam ne suknjo bratu Pishkurju, svojo ki bo trajala še do 30. aprila. ( reditev in predsednika ni — ; z a g o t o v o udeležite, saj je to l i k a z a spoved že v petek in 
rije Device in Marije Sedem vem, čeravno je res, da se zad- pa dobi nazaj v slovenski cer- Torej imamo še neka j tednov je pa že preveč, itd. Radi te- dolžnost vsake članice soboto, zatorej opravite sp >-
Žalosti; tedaj je pokojnik to nja leta člani malo bolj ude-;kvi v župnišču. ' i prilike in časa, da tudi pri 11a- j ga vas članstvo prosim malo g DOZdravom. " ved če že ne v petek pa vsa \ 

soboto popoldne, da ne bo tre-
ba vam zvečer predolgo čakati. 
Spovedne listke bom kolikor 
mogoče že prej razdelil; ka-
teri ga pa ne bo dobil prej, ga 
bo pa dobil v dvorani pred no 
odidemo v cerkev k sv. maši. 
Spovedni listek oddajte pri ob-
hajilni mizi kadar pristopite k 
sv. obhajilu. Prosim pa vse 
člane, da pridete pred sv. ma-
šo v dvorano, da skupno odko-
rakamo v cerkev in zasedemo 
prve sedeže; želel bi, da bi vse 
članstvo opravilo velikonočno 
dolžnost na to nedeljo; jaz bi 
namreč rad poslal poročilo gle-
de opravljene velikonočne dol-
žnosti na duhovnega vodjo ta-
koj po praznikih, druga leto 
sem moral čakati do zadnjega 
dne; saj vem. da se še vsaki 
Man spominja kaj je obljubil, 

(Dalje n« S. «tranl> 

idejo povsem odobraval; ta ležujejo skupnega sv. obhajila, 
ideja se je tudi uresničila iste- Po v. maši smo se pa zopet 
ga leta v decembru. skupaj zbrali k skupnem zaj-

Leta 1928 je živahno in ve- trku. Kot častni gost je bil j 
selo proslavil 35 letnico zdru- med nami g. župnik, Father 
ženin društev. Leta 1933 ga Edward Gabrenja. Pri tem je 
vidimo zopet z ustanevniki na imel kratek nagovor, kako le-

Pozdrav, 
Joseph J. Klun, tajnik. 

J šem društvu agitiramo za no- i več kooperacije. Če bomo sa-
; ve članice. Vsaka naj se v' mi za sebe, nihče ne bo za nas 

Društvo sv. Petar i Paval, 
broj 64, Etna, Pa. 

tem oziru malo potrudi! 
Sosestrski pozdrav, 

Frances Jevec, tajnica, 

Poziva se članstvo, da nefa- j Društvo sv. Petra in Pavla, št. 
sliki, ki je bila tudi v tem Ii- ;po je videti, ko se katoličani ljeno prisustuje dojdučoj re- 91, Rankin, Pa. 
stu priobčena. skupaj zberejo pri mizi Gos- dovitoj sjednici na 3. aprila Kakor že poročano, bo naše času 35 letnice našega bratske-

Pokojnik je bil jako podje- podovi. Vsak član je lahko točno u 2 sata posle podne u! druktvo imelo skupno spoved 

vedel, če se pa sramujemo ka-
toliškega imena, je pa boljše, 
da društvo razpustimo. 

Pravici na ljubo povedano, 
da se društvo sv. Jožefa že 
dolgo ni tako postavilo kot ob 

S pozdravom, 
Mary Kocman, tajnica. 

ten trgovec; vodil je grocc- • 90n0r.cn ker spada k našemu odredenim prostorijama. 
rijo od leta 1900, torej celih društvu, da imamo tako fine Na ovu sjednicu je dužan 
38 let. Zauušča žalujočo so- fante in vrl odbor, 
progo Ano, rojeno Kambič, po- j Le škoda, da ni bila večja 
tem 5 sinov: Josip, Ralph, udeležba v cerkvi. Nedavno 
Paul, Vincent in John, potem sva se z bratom predsednikom 
3 hčere: Mrs. Rose Broestl v o tem pogovarjala, kako bi 
Clevelandu, O., Mrs. Mary Kel- b:'!o častno in lepo za naše 
ler in eno hči, ki je sestra re- največje društvo v Greater 
dovnica Sr. M. Gregory, OSB., New Yorku, če bi se vsi udele-

2. aprila, ^v. obhajilo pa v ne-
deljo, 3. aprila pri csmi sv. 

svaki član i članica, da budu maši. Ker bo ravno isti teden 
prisutni, pošto če biti izvešče 
nadzernog odbora lsl 3 mjese-
ce, tako da znade u kakovom 
se stanju nalazi društvo i bla-
gajna. A nije samo to, nego 
imamo još važni stvari za ri-
ješiti, koje odbor ne more sam 

potem dva brata: George v žili r-kupnega sv. obhajila; to bez članova. Bračo i sestre! 
Beaver Falls, Pa. in Johna v bi rilo veselje tu<l: za odbor, 
stari domovini, potem dve se-,Vs:e:io pa hvala onim, ki so 
stri: Mrs. Katarina Budič v udeležili; kateri pa še ni-

Vrlo me veseli, kada je dvo-
rana napunjena sa članstvom 
na našim sjednicama; što nas 

v naši cerkvi sv. misijon, zato 
bo prav lepa prilika za naše 
članstvo, da lahko vsak opravi 
svojo velikonočno dolžnost. Sa-
mo toliko bi prosil cenjeno 
članstvo, da pridete vsi člani 
in članice k spovedi v sobote 
popeidne od 4. do 6. in potem 
cd 7. ure naprej. 

Prosim vas, da se udeležite 
korporativno, da se na ta na-

ga društva sv. Janeza. Čast 
vam vsem, ki ste se udeležili 
cerkvene slovesnosti, kakor tu-
di proslave v dvorani. Čast in 
hvala pa tudi gg. župniku Rev. 
Schiffrerju in Kaplanu, Rev. 
Korenu za njih trud z mladi-
no, ki je nad vse pričakovanje 
svoje točke vznešeno proizva-
jala. Društvu sv. Janeza je s 
tako pomočjo bodočnost zasi-
gurana. — Kje sm^ pa mi!? 
Bratje in sestre, premislite do-
bro in bodite zvesti svojemu 
društvu! 

Društvo sv. Ane, št. 105, 
Ncic York, N. Y. 

Kakor sem že zadnjič poro-
čala glede našega velikonočne-
ga skupnega sv. obhajila, o-
menjam to danes še enkrat, 
da se isto vrši v nedeljo, 3. ap-
rila ob osmi uri zjutraj v slo-
venski cerkvi 11a 62 St. Marks 
Place. Spovedovalo se bo v 
soboto popoldne. Prosim, da 
se za gotovo udeležite in pri-
nesite' društvene regalije. Po 
maši bomo imele zajtrk, kavo 
v cerkveni dvorani. 

Katere se niste udeležile zad-
nje seje naj služi to v ved-
nost, da naše društvo priredi 
veselico z neko igro dne 22. 
maja. Več o tem bo še poro-
čano. Upam, da boste sode-
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ko je pristopil v društvo. Pro-
sim žene in matere, da opom-
nite svoje može in sinove ako 
oni pozabijo kdaj je skupno 
sv. obhajilo društva. Upam, 
da ni nobenega člana pri dru-
štvu, da bi zaradi velikonočne 
dolžnosti moral biti izključen 
iz društva in Jednote; ako bi 
pa slučajno kateri bil, si naj 
pa to sam sebi pripiše ker pra-
vila so za vse enaka. 

S sobratskim pozdravom, 
John Udovich, tajnik. 

Društvo sv. Jožefa, št. 146, 
Cleveland, O. 

S tem prijazno vabim vse 
naše člane in članice, da bi se 
točno in redno udeleževali od 
meseca aprila naprej vseh dru-
štvenih sej tja do avgusta, ko 
se vrši prihodnja konvencija 
naše Jednote. Na teh sejah 
imamo priliko razmotrivati o 
pravilih, katera bo potem kon-
vencija odobrila še za prihod-
nja štiri letd. Zdaj je čas in 
prilika, da se na sejah kaj u-
krene za izboljšanje naše Jed-
note. Ako se ne boste sej u-
deleževali, ne bo imelo naša 
društvo za svoje delegate do-
brih priporočil. 

Prihodnja seja se vrši (kie 
3. aprila ob eni uri popoldne 
v navadnem zborovalnem pro-
storu. Pridite številno! 

S sobratski mpozdravom, 
Rudy Kenik, tajnik. 

gistrirana v Washingtonu, D. 
C. Za ta park se je osobito 
poganjal naš sedanji župfriik 
Rev. Fr. Schweiger, ki redno 
govori na radio postaji. Ker 
so pa s tem programom stro-
ški, je naša dolžnost, da to ak-
cijo po naši najboljši zmož-
nosti podpiramo z denarnimi 
prispevki. Jako lep program 
ima Father Schweiger v na-
črtu za Materinski dan, to bo 
drugo nedeljo v maju. 

K sklepu še prosim vse našs 
članstvo, da izvrši svojo veli-
konočno dolžnost, da ne boste 
imeli kakih neljubih posledic v 
nasprotnem slučaju. 

S pozdravom, 
Mike Semeja, tajnik. 

Društvo sv. Jeronima, št. 153, 
Strabane, Pa. 

Kazanje filmskih slik 
Dne 3. aprila, v nedeljo zve-

čer ob 7:15 bo kazal Mr. An-
ton Grdina iz Clevelanda na 
filmu pasijonske in druge sli-
ke iz stare domovine in sicer v 
dvorani našega društva. 

Prijazno vabimo vse naše 
članstvo in naše prijatelje, da 
pridejo na to predstavo; vstop-
nina bo 25c za odrasle, 10c pa 
za otroke. 

Zaeno prosim vse naše čla-
ne, da pridejo na sej p isto po-
poldne ob dveh kajti na tej se-
ji bo navzoč tudi bivši glavni 
predsednik KSKJ. sobrat An-
ton Grdina, da nam bo zopet 
kaj lepega povedal; pokažimo 
se, da smo vneti in dobri Jed-
notarji. 

Dalje prosim naše "booster-
je," da pridejo isti dan popol-
dne, da bomo dvorano uredili 
za kazanje slik. 

K sklepu vas še opozarjam 
na letošnjo velikonočno dolž-
nost. Dne 2. aprila popoldne 
od 3. naprej in zvečer ob 7. bo 
spovedoval neki slovenski du-
hovnik v cerkvi sv. Patrika, v 
nedeljo zjutraj bo pa skupno 
sv. obhajilo. Pridite vsi! 

S pozdravom, 
Anthony F. Revee Jr., p reds. 

Društvo sv. Mihajla, broj 163, 
Pittsburgh, Pa. 

Kako sam napomenil u pro-
šlem Glasilu, če naše članstvo 
imati svoju sKupnu ispovijed 
u sobotu 2. aprila posle podne 
i na večer, stoga ste svi napro-
šeni, da se toga držite, i da nas 
bu više skupa, jer če nam biti 
lepši ponos. Imamo dva sve-
čenika kod crkve ili fare, da 
lahko spovijed oba vite. A u 
nedelju, biti če sv. pričest kod 
prve sv. mise. Stoga si uzmite 
svoje regalije ili badges, pak 
se saberite u dvorani pod cr-
kvu u 7:30. U crkvi čedu biti 
za nas posebno pripravljene ili 
izabrane klopi. Dobro si ovo 
zapamtite svi članovi i člani-
ce, onda posle sv. mise čemo i-
mati u označenoj dvorani mali 
ručak sve zabaaova. 

Ne zaboravite predati mi 
svoje cedulje na isti dan, da je 
g. župnik potvrdi sa crkvenom 
pečatom, da mi ne bu trijeba 
celu godinu pisati i umoljavati 
vas za ove cedulje. 

Sa bratskim pozdravom, 
Matt Brozenič, tajnik. 

Društvo sv. Alojzija, št. 161, 
Gilbert, Minn. 

Naj prvo apeliram na vse na-
še članstvo, da nam pomaga v 
tej predkonver.čni kampanji v 
pridobivanju novih kandidatov 
bodisi za odrasli ali mladinski 
oddelek. Saj ste zopet v zad-
njem Glasilu čitali lepe de-
narne nagrade za vsakega, ki 
hoče agitirati v tej kampanji. 
Kako lepo in častno bi bilo za 
društvo, če bi do 30. aprila 
pridobil vsak član enega nove-
ga; seveda, to velja tudi za 
naše članice! Manjka nam jih 
samo še 5, pa bomo lahko po-
slali svojega delegata na pri-
hodnjo konvencijo, ki se vrši 
sredi avgusta na Evelethu. To 
število moramo na vsak način 
doseči, kaj ne? Torej na no-
ge! 

Dalje naznanjam, da pro-
stor za naš društveni piknik 
je že preskrbljen za 21. avgu-
sta. Prostor nam je mestni 
odbor odobril; tozadevni pro-
stor ali park je zelo lep, men-
da ni lepšega na celem želez-
nem okrožju. V tem parku 
so vsajena spominska drevesa 
v počast naših prvakov kakor 
škof Baraga, Msgr. Buh, Bil-
ban itd. Vsa ta drevesa so re-

Društvo Marije Pomagaj, št. 
164, Eveleth, Minn. 

S tem že danes prijazno va-
bim vse članice našega društ-
va na prihodnjo sejo vršečo se 
dne 10. aprila, vabilo naj oso-
bito velja tudi za naše mlade 
članice, kajti 19. konvencija 
Jednote se bliža, ki se bo vr-
šila v našem mestu sredi avgu-
sta t. 1. Zdaj je čas, da dru-
štva pregledajo pravila in iz-
boljšajo če treba, da bo točke 
potem konvencija odobrila. Na 
tak način se bo na konvenciji 
prihranilo dosti časa, ki je ka-
kor znano zelo drag za razmo-
trivanje vsake točke pred celo-
kupno zbornico. 

Te besede naj pa veljajo na-
šim dragim materam-sosestram 
ki imajo svoje hčere, pa iste 
še niso pri našem društvu. 
Zdaj, tekom predkonvenčne 
kampanje je najlepša prilika 
za pristop: nič pristopnine, 
prosta zdravniška preiskava in 
še lepe denarne nagrade povr-
hu. Ako jaz katero novo čla-
nico priporočim za pristop, 
jaz ne maram nagrade, isto 
dobi nova članica; jaz sem za-
dovoljna z m jo plačo tajnice 
od društvo. Zelo velikega po-
mena in vrednosti je za člove-
ka, če je pri podpornem dru-
štvu in Jednoti, posebno v slu-
čaju bolezni, ponesrečenja ali 
smrti. V tem oziru po vsem 
toplo in iz srca priporočam 
našo drago K. S. K. Jednoto; 
čemu bi podpirali tuje Insur-
ance kompanije, ne pa prve in 
najstarejše slovenske podpor-
ne organizacije v Ameriki, ki 
vam nudi vse bolje pogoje in 
ugodnosti. Držimo se lepega 
slovenskega gesla: Svoji k svo-
jim ! 

Dalje naznanjam, da naše 
društvo ne bo imelo letos svo-
je skupne spovedi in obhajila, 
ker se je šele pred nedavnim 
vršil v naši fari sv. misijon, 
torej je bilo za to dosti lepe 
prilike. Katera pa še ni svo-
je verske dolžnosti za letos iz-
vršila, naj pa sedaj to stori, 
kajti jaz se bom točno držala 
Jednotinih pravil kakor sem 
prisegla, torej bom zelo na-
tančna ko bo treba tozadevno 

p o r o č i l o poslati duhovnemu 
vodji Jednote. 

Dasiravno še malo zgodaj, 
vseeno že danes iskreno želim 
V3emu g l a v n e m u odboru in 
Jednotinemu članstvu vesele in 
zdrave velikonočne praznike in 
mnogo piruhov. 

S pozdravom, 
Gabriela Masel, tajnica. 

Dr. Marija Pomoč Kristjanov, 
št. 165, West Allis, Wis. 

Ne vem besed, da bi se za-
dostno zahvalila našim dobrim 
članicam, ker ste toliko prine-
sle za našo "party" po naši 
zadnji seji; ponovna lepa hva-
la vsem! 

Ko že posegamo v zgodovino 
našega društva, ko se bo vrši-
la naša 20 letnica 24. aprila 
prosim ustanoviteljice, da pri-
dite na prihodnjo sejo dne 3. 
aprila ob 2. uri popoldne, in 
sicer so iste: Mrs. Kater Hor-
vath, Mrs. Sophie Moze, Mrs. 
Mary Skrjanc, Mrs. Elizabeth 
Banko, Mrs. Josephine Seku-
la, Mrs. Mary Florjane, Mrs. 
Frances Janezich. 

Poročam tudi, da bomo ime-
le skupno sv. obhajilo dne 10. 
aprila, na Cvetno nedeljo, pri 
osmi sv. maši; zbirale se*bo-
mo v cerkveni dvorani ob 7:45 
nakar bomo skupno odkoraka-
le v cerkev; spovedne listke bo-
ste pa dobile pri spovednici, in 
prinesite seboj regalije. 

Nazadnje vas še prosim, ne 
pozabite na prihodnjo sejo ker 
bo važna ker se naša 20 let-
nica bliža, in skušajte pridobiti 
kaj novih kanaidatinj za naše 

cijo poslati, ne pa istega iska-
ti izven sedeža našega društ-
va. To je danes moj apel in 
prošnja do vsakega. Potrudi-
mo se malo teh par tednov (do 
30. aprila), da pridobimo še 
toliko članov, pa se bomo po-
stavili lahko z našim lastnim 
delegatom. Torej na noge! 

Z bratskim pozdravom, 
Frank M. Pressburg, tajnik. 

Društvo Marije Pomagaj, št. 
190, Denver, Colo. 

Cenjene mi sosestre: Zopet 
je sveti postni čas tukaj, doba 
premišljevanja trpljenja na-
šega Zveličarja. V tem či/u 
je treba, da izvršimo naše ver-
ske dolžnosti kakor jih dolo-
čuje sv. Cerkev in tudi naša 
Jednota. 

V ta namen smo se dogovo-
rile s članicami Altarnega dru-
štva, da opravimo spoved na 
Tiho soboto, -sv. obhajilo pa 
prejmemo na Tiho nedeljo 
med sv. mašo ob osmih. To je 
bil tudi sklep naše zadnje se-
je; vpoštevajte ga tudi one: 

ki niste bile navzoče. Zbira-
mo se v pritličju cerkve; pri-
nesite svoje regalije seboj in 
pridite v velikem številu. 

Tudi vam omenjam glede 
naše veselice vršeče se dne 23. 
aprila, to bo na Belo soboto, 

^amo še tri, pa bo šla lahko strirati mladi ljudje, kateri sojgamo našim rojakom za njih 
tudi naša delegatinja na 19.1 ravnokar dopolnili 21 let. Re-Itako plemenito delo. Vsak 

gistrirajte se v uradu odčin-j najmanjši dar bo tam z hva-konvencijo v Eveleth, Minn. 
S pozdravom, 

Frances Mohorich, tajnica. 
o 

DOPISI 
Svoji za svoje! 

Calumet, Mich. 
Cenjeno uredništvo: 

Nekateri se pritožujejo, da 
jJf je v naših časopisih premalo 

dopisov iz Calumeta, ker se le 
redkokdaj kdo oglasi od tukaj. 
Well, saj pa tudi nimamo ved-
no takih novic, kar bi v sploš-
nem zanimalo čitatelje dopi-
sov, ako ne izvzamemo pogo-
ste smrtne slučaje. Pravijo, 
da so dve stvari na svetu, ka-
terim nihče ne uteče, to so: 

skega klerka, Joseph McNabb, 
ki se nahaja na 5. cesti. Glej-
mo, da v polni meri storimo v 
tem oziru svojo dolžnost. 

Joseph Chesarek. 
o — 

ležnostjo sprejet in vsa imena 
darovalcev bodo objavljena v 
listu. — Vsi darovi naj se bla-
govole poslati na podpisanega. 
Vse prejete darove, kakor tudi 

; imena darovalcev in darovalk 
; bom poslal na pristojno mesto. 
V nadi, da se boste cenjeni 

PROŠNJA IZ STARE 
DOMOVINE 

V Knežaku pri Ilirski B i - i r o j a k i i n r o j a k i n j e o d z v a , i 

strici (sedaj v Italiji) obha-! fer°r"ji ,p r o š n j i» v a s »ajlepše 
jajo letos stoletnico, odkar je 
tam bila ustanovljena samo-
stojna župnija. V teku sto let 
se je število družin podvojilo, 
cerkev pa je ostala enaka Ž2 
dve stoletji. Zato so sklenili 
za stoletnico cerkev povečati 
in zvišati. 

pozdravljam, 
Anion Tomsic, 

Box 94, Strabane, Pa. 

Državljanska šola v Clevelandu 
za Slovence 23. varde 

Kakcr smo že omenili je 
j zvezna vlada ustanovil« za 

I Domačini so zbrali že nad j Slovence v naselbini 2). varde 
šolo za državljanstvo, ki je I polovico potrebnega denarja, v 

davki in pa smrt. Kakor se' 
ne moremo pritoževati, da se ! p r ° S 1 J ° p a t e m p 0 t?.m p o s e b n o 

i svoje rojake in tudi druge za 
kak velikodušen, čeprav maj-

nas smrt preveč izogiblje, ta-
ko se tudi ne pritožujemo, da 
imamo premalo davkov, ker 
kjerkoli kaj kupiš, te takoj 
cpomnijo, da moraš plačati tu-
di davek od tega kar si kupil. 
Razume se, da te davke jako 
radi plačujemo. 

Kar se tiče Calumeta moram 
omeniti, da je še vedno tam 
kot je bilo dosedaj. Nekateri, 
zlasti mlajši, ki so nas pred 

da bi se iste udeležile v veli-1 par leti zapustili ter si pois 
kem številu s svojimi domači-
mi in prijatelji, saj gre ta 
stvar v prid naše društvene 
blagajne. Če se že me, članice, 
ne udeležimo, kako moramo 
pričakovati še od drugih? Le 
povabite na to veselico vse va-

društvo zdaj ko je kampanja, še znance in prijatelje, da bo 
saj vaše delo ne bo zastonj, 
saj Jednota plačuje lepe de-
narne nagrade v tem oziru. 

S sestrskim pozdravom, 
Mary Petrich, tajnica. 

Društvo sv. Ane, št. 173, 
Milwaukee, Wis. 

Naznanjam vsem članicam 
našega društva, da bomo ime-
le skupno sv. obhajilo na Ti-
ho nedeljo, dne 3. aprila, med 
sedmo sv. mašo; spovedovalo 
se bo v soboto popoldne in zve-
čer. 

Drage mi članice! Naša dol-
žnost je, da opravimo veliko-
nočno dolžnost; torej pridite 
vse in prinesite regalije seboj. 

Ne pozabite pri spovednici 
spovednega listka, ker se bo 
iste od mene zahtevalo, zato 
vas prosim, da mi jih izročite 
ob priložnosti. 

Ob enem prosim vse naše 
članice, da bi se bolj pridno 
in redno udeleževale mesečnih 
sej; posebno ste vabljene na 
prihodnjo sejo dne 5. aprila 
da boste čule četrtletno poro-
čilo o poslovanju društva, po-
leg tega bo še nekaj drugih 
važnih točk na dnevnem redu; 
torej ne pozabite priti! 

S sosestrskim pozdravom, 
Antonija Velkovrh, tajnica. 

Društvo sv. Štefana, št. 187. 
Johnstown, Pa. 

Cenjeno mi članstvo: Urad-
no se naznanja v zadevi april-
ske seje, ki se je na seji 20. 
marca soglasno preložila na 
24. aprila zaradi velikonočne 
nedelje, ki pade na tretjo ne-
deljo, 17. aprila. 

Mislimo, da bodo tudi tisti 
s tem predlogom zadovoljni, ki 
niso bili na seji dne 20. mar-
ca; tako se tudi nobenemu ne 
bo treba pritoževati, da je bil, 
ali da bi bil prikrajšan na pir-
hih če bi se prihodnja seja vr-
šila na nedeljo vseh nedelj 
(Veliko noč). Zato vam vsem 
članorfi in članicam obeh od-
delkov voščim in želim veselo 
in zadovoljno Alelujo. 

Na seji dne 24. aprila, to bo 
na Belo nedeljo, bomo začeli z 
razmotrivanjem v svrho ali 
povodom 19. konvencije naše 
Jednote, vršeče se v mesecu av-
gustu t. 1. Kar bi mi v resni-
ci za ta čas najbolj potrebo-
vali, je še samo 12 novih čla-
nov in članic za odrasli odde-
lek, da bi zamogli svojega 
lastnega kandidata na konven-

zabava tem večja v skupnem 
krogu; vsak se bo lahko krat-
kočasil po svoji dragi volji. 
Vstopnice so že v predproda-
ji, katera bi jih pa še kaj več 
želela, jih dobi lahko pri meni, 
ali pri kaki drugi uradnici. 

Kakor znano, traja sedanja 
predkonvenčna kampanja sa-
mo še do 30. aprila. Ako ve 
morda katera za kako kandi-
datinjo, naj jo skuša sedaj 
privesti v naše društvo, ali pa 
kakega otroka; za otroke ni 
potrebna v državi Colorado 
zdravniška preiskava, samo da 
j a zdrav. Vsaka je potem de-
ležna lepe denarne nagrade za 
svoj trud. 

Naj k sklepu še opozorim 
or.e, ki so rade vedno bolj kas-
ne s plačevanjem asesmenta; 
25. v mesecu je zadnji dan za 
to. Katera dolguje društvu za 
en mesec, mora pa drugi mesec 
pravočasno plačati brez opo-
mina. 

Vesele velikonočne praznike 
in mnogo pirhov vsemu član-
stvu. Pozdrav! 

Mary Zemlak, tajnica. 

Društvo Kraljica Majnika, št. 
191, Strabane, Pa. 

V prijazno naznanilo, da bo-
mo imele letos skupno veliko-
nočno sv. obhajilo dne 3. ap-
rila. Neki slovenski duhovnik 
pride semkaj v soboto, 2. ap-
rila in bo spovedoval v cerkvi 
sv. Patrika od 7. ure naprej 
zvečer; v nedeljo, 3. aprila se 
pa zberemo v dvorani pod cer-
kvijo ob sedmih zjutraj. To-
rej vas prosim, da se udeleži-
te v velikem številu. Nas je 
vseh 72 članic; torej pokaži-
mo se kot zavedne katoliške 
Jednotarice! 

Važno! Naša prihodnja me-
sečna seja se vrši v pondeljek 
dne 11. aprila namesto v ne-
deljo, 10. aprila; to pa zato, 
ker imamo za isto nedeljo re-
zervirane sedeže za pasi jonsko 
filmsko sliko, ki bo predvaja-
na v »avditoriju sv. Mihaela, 
Pittsburgh, Pa. Vse, ki imate 
že vstopnice za ta pasi j on, pri-
dite v dvorano sv. Jeronima ob 
12:45 popoldne glede skupne-
ga odhoda. 

Še nekaj! Če hočemo posla-
ti tudi na prihodnjo konvenci-
jo lastno delegatinjo, moramo 
do 30. aprila pridobiti še 3 čla-
nice do predpisanega števila. 
Upam, da se boste cenjene so-
sestre malo potrudile za to. 

kali zaslužka v večjih mestih, 
posebno v Detroitu, so se zad-
nje čase zopet povrnili nazaj, 
pravijo, da se niso še prav za-
vedli in že jim je rekel bos, 
da jih mora za nekaj časa od-
sloviti, ker ni naročil. Sicer 
tudi tukaj ne bodo dobili dela, 
razun mogoče relifnega, ven-
dar pride veliko cenejše doma 
počakati, dokler se razmere 
zopet ne zboljšajo, ker so sta-
novanja tukaj veliko cenejša, 
oziroma skoraj zastonj. Oni 
dan nas je michiganski zastop-
nik v kongresu, Hoffman, ja-
ko potolažil, ko nam je zago-
tovil, da smo ravnokar presto-
pili hrib iz katerega vodi pot 
naravnost v ubožno hišo, kjer 
se bomo kmalu vsi skupaj zna-
šli. No, ker je Hoffman repu-j 
blikanec, vemo zakaj se toli-
ko jezi in upamo, da se je vsaj 
zmotil. 

Občinske volitve bomo imeli 
dne 4. aprila. Redkokdaj ka-
teri izmed naših ljudi kandi-
dira za občinske urade. Pred 
štirimi leti se nam je posreči-
lo poriniti našega rojaka v u-
rad o b č i n s k e g a blagajnika, 
blagajnika, kjer je ostal dve 
leti. Sedaj imamo zopet pri-
liko, da pomagamo eni naših 
žena priti v ta urad. Mrs. An-
na Musich-Daley, vdova z še-
stimi nedoraslimi otroci, kan-
didira na "Peoples tiketu" za 
občinsko blagajničarko. Pred 
par tedni je na konvenciji zgu-
bila samo z enim glasom, da 
bi dobila nominacijo ter bi bi-
lo nje ime na nominacijskem 
tiketu, radi tega se je odločila 
poskusiti svojo srečo vseeno. 
Kolikor .slišimo od raznih stra-
ni, ima prav dobro priliko pro-
dreti, ker se urad občinskega 
blagajnika smatra za takega, 
v katerega so bili navadno 
vedno izvoljeni pohabljeni ali 
drugače potrebni ljudje. Če 
kdo, je ona deležna, da se jo 
pošlje v urad, ker preživljati 
šest nedoraslih otrok z zaslu-
žkom svojih rok in z relifno 
pomočjo ni nikaka šala. Njen 
soprog je nenadoma umrl pred 
par leti ter tako zapustil dru-
žino nepreskrbljeno. Ona je 
hči poznane Mušičeve družine 
iz Raymbaultown. 

Našu volilce posebno opo-
zarjam, da gredo dne 4. apri-
la na volišče in tam oddajo 
svoj glas za našo kandidati-
njo. Njeno ime boste našli na 
glasovnici pod naslovom "Peo-
ples Ticket." Kolikor se tiče 
drugih kandidatov, volite ka-
kor hočete, vendar glavno je, 
da volite za Anno Daley. Tudi 
opozarjam vse one, kateri ste 
se preselili, da se registrirate, 
ker drugače ne boste mogli vo-
liti. Isto tako se morajo regi-

hen prispevek, ki naj se pošlje 
g. Antonu Tomšiču, Box 94, 
Strabane, Pa. 

Za vsak dar že naprej: Bog 
plačaj! 

Cerkveni odbor v Knežaku, 
dne 14. svečana 1938. 

Janez Kalan, župnik; Fran 
Urbančič, odbornik, Fran 
Smrdelj, odbornik. 

(Pečat.) 
Podpisani sem prejel zgoraj 

navedeno prošnjo za objavo v 
ta list. V imenu cerkvenega 
odbora apeliram na vse cenje-
ne rojake po širnih Združenih 
državah, ki ste pred odhodom 
v tujino spadali v faro Kne-
žak in ste bili krščeni v cerkvi 

popolnoma brezplačna. V teh 
šolah zvezne vlade imajo učen-
ci priliko dobiti važno podla-
go v angleškem jeziku, naučiti 
se zanimivo zgodovino ameri-
ških držav, in se seznaniti s 
kulturnim napredkom naše so-
dobne Amerike, kakor tudi po-
učiti se o naših političnih in-
stitucijah. Šolski pouk se vr-
ši vsak torek in četrtek v East 
High School, na E. 82nd St., 
pod vodstvom slovenskega od-
vetnika Wm. J. Kennicka. 

Sedaj je čas, da se vpišete v 
to šolo pri Wm. J. Kennicku, 
982 E. 63rd St., Cleveland, O. 

o 

BRAT UMRL 

Mr. Peter Mukavetz, 1231 
E. 61st St., Cleveland, Ohio, je 

Matere božje, katera nas sedaj j dobil iz Ironwooda, Mich., vest 
ob 100 letnici prosi pomoči za j da mu je ondi umrl brat John. 
povečanje. Stroški so prera-j Pokojni je bil rojen v vasi Sel-
čunani na 100,000 lir. — Ka-
kor ste razbrali, je iz prošnje 
razvidno, da je tam več ljudi, 

ce, fara Vrh, v Beli Krajini. 
Star je bil 69 let. V Ameriki 
je žive! 50 let. Ranjki zapit-

cerkev je pa stara in je po-1 šča v Clevelandu brata Petra, 
stala premajhna. Torej je ne-; v Seattle, Wash, sestro Mary 
kako naša dolžnost, zlasti nas, Matronič, v domovini pa --
ki smo iz knežaške fare, da stro Katarino Kobe. Spada! 
tudi mi po svojih močeh neko-j je k društvu sv. Janeza Kr<t-
iiko žrtvujemo in tako poma-' nika št. 20 KSKJ. 

GEORGE RASELY 
in "The Bartered Bride", April 8 

Za ljubitelje opernega 
petja 

znani tenorist George Rasely, 
v vlogi Jana (Hans-a) pa na-
stopi Mario Chamlee. Hilda 

V tednu od 4. do 9. aprila Burke bo pela v vlogi lepe ne-
bo v mestnem avditoriju v Cle- veste Maruške, Natalia Bodan-
velandu, O. gostovala Metro- ya Pa vlogo Esmeralde. 
politan operna družba* Več ( 

oper bo na programu v raznih Vsebina te opere je menda 
Slovencem dobro znana, ka-
ko na zvit način Jan pridobi 
Maruško, namesto da bi se is-
ta potom barantanja njenih 
staršev poročila z bogatim pri-

I B ® smojenim Vaclavom. Esme-
to je Smetanov* Prodana ne- ^ ^ c i r k u š k a p r e v a _ 

jezikih n. pr. v nemškem, ita-
lijanskem in francoskem; sa-
mo ena bo podana v anglešči-
ni "The Bartered Bride," ki je 
prestavljena iz češkega jezika, 

vesta. Zborovodja iste je Mr. 
Pelletier in je letos v New 
Yorku žela obilen uspeh pred 
vedno razprodano hišo. V 3. 
dejanju nastopi tudi ameriški 
balet in troje umetnih plesal-
cev: Leda Anchutina, Made-
leine Leweck in Wm. Dollar. 

V "Prodani nevesti" bo imel 
glavno ulogo ženina Vaclava 

ra Vencelna da nastopi na od-
ru kakor dresiran medved. 

Ta opera se vrši v petek zve-
čer, dne 8. aprila. Cena vstop-
nic: $1, $2, $3, $4, $5 in $6 
brez davka. 

Vstopnice so na prodaj v 
Union Trust Bank poslopju, 
na Euclid Ave. in 9. cesti. 
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BLAG JIMA SPOMIN! 
Še nikdar ni v zgodovini naše Jednote neizprosna smrt za-

vihtela svoje kose v skupini glavnega odbora tako pogosto in 
nepričakovano hitro, kakor se je to na našo veliko žalost vršilo 
zadnje tedne. Tekom enega meseca smo namreč izgubili kar 
dva glavna uradnika. Dne 21. februarja je nanagloma premi-
nul naš dolgoletni pomožni tajnik brat Steve G. Vertin, dne 23. 
marca se je pa preselil v večnost tudi večletni duhovni vodja 
K. S. K. Jednote Rev. John Plevnik; prvi je dosegel starost 49 
let, zadnji pa 66 let in 7 mesecev. 

Prvi, oziroma brat Vertin, je posvetil skoraj polovico svo-
jega življenja (celih 23 let) naši Jednoti. Sprva je bil kot po-
močnik v glavnem uradu, kasneje se je pa vsled marljivega in 
vestnega dela povspel do pomožnega tajnika, bil je torej desna 
roka glavnega tajnika, brata Zalarja; spoštoval ga je in vedno 
visoko cenil, tako pa tudi brat glavni tajnik njega. 

Stevovo glavno delo je bilo sicer enakomerno, toda napor-
no, ker je ves čas vodil seznam in razdelbo vsega članstva po 
razredih kar je važno pri razpisu asesmenta. V urad je pri-
hajal vedno točno, delal mnogokrat čez uro brez kakega godr-
njanja. Bil je vedno tih in zamišljen v svoje delo; drugače 
pa družaben in prijazen z ostalimi uslužbenci in uslužbenka-
mi, zato so ga vsi cenili in radi imeli. 

Lansko leto ga je nervoznost menda vsled prevelikega dela 
primorala, da je bil več tednov doma v oskrbi zdravnika. 

Po naši sodbi je imel pokojni Steve samo dva glavna živ-1 g ^ u T r i l l j u K a r i u T dočim 
Jienska načela: izvrševati svoje delo za Jednoto in skrbeti za 
svojo drago soprogo in ljubljenega sinka, javnosti se je kaj 
rad umikal. Poleg tega je vršil tudi celo vrsto let urad tajnika 
pri društvu sv. Janeza Krstnika, št. 143. 

Da, še je svež grob blagopokojnega nam brata Steve G. 
Vertina, pa je bilo treba zopet izkopati na farnem pokopali-
šču sv. Jožefa nov grob, kamor so minuli pondeljek dne 28. 
marca k večnemu počitku položili našega* blagega in nepozab-
nega duhovnega vodjo Rev. Johna Plevnika, ki je po samo te-
den dni trajajoči bolezni umrl v bolnišnici sv. Jožefa dne 23. 
marca. 

Žal, da je kruta smrt začela tako grabiti v vrsti naših de-
lavcev v vinogradu Gospodovem; tekom zadnjih 14 mesecev je 
namreč umrlo že 7 ameriških slovenskih duhovnikov. 

O pokojnem Rev. Plevniku, ki je lansko poletje obhajal j Georgia, ustanovljena kot za-
40 letnico mašništva, bi se dalo napisati celo knjigo. Osobito vet i»če za dolžnike in verske be-
prva leta njegovega službovanja v Chicagu in VVaukeganu, je gunce, je bila pokrščena po kra-
moral prestati marsikaj hudega in trpkega. Kaj rad nam je^ J U George II. 

zaj v leto 1587, ko je Sir Walter 
Raleigh prišel v Severno Ame-
riko na eksploracijo. Nadel je 
ime Virginia pokrajini okoli 
Chesapeake zaliva na čast kra-
ljici Elizabeti, katero so dvor-
jani nazival "Virgin Queen" 
(deviška kraljica). 

Prihodnja naselitev je bila 
ob obali New Englanda, začenši 
s Pilgrimci, ki so pristali ob 
Plymouthsko skalo leta 1620. 
Najbolj važna izmed kolonij, 
ustanovljenih od Puritancev, je 
postala znana pod i m e n o m 
Massachusetts, kar v jeziku Al-
gonquinskih Indijancev pome-
nja "velik hrib—majhen kraj." 
Ko je Thomas Hooker odšel iz 
Bostona in s svojimi pristaši 
ustanovil lastno kolonijo, jo je 
imenoval Connecticut, kar v in-
dijanščini pomenja "dolga re-
ka." 

Tudi Roger Williams se je 
skregal s Puritanci in ustanovil 
plantažo Providence (Previd-
nost). Kasneje je ta kolonija 
zadobila ime Rhode Island po 
istoimnem angleškem otoku. 
Ime dveh ostalih newengland-
skih držav, Maine in Vermont, 
je francoskega izvira. Maine je 
ime starodavne francoske pro-
vince, dočim Vermont je ime, 
ki ga je nadel francoski preisko-
vatelj in kolonizator Samuel de 
Champlain, in je kombinacija 
iz besed "verd" in "mont," kar 
pomenja "zelena brda." 

Maryland, ki je bila prvič na-
seljena od katoličanov in drugih 
beguncev, je bila tako imeno-
vana po kraljici Henrijeti Ma-
riji. Obe državi Carolina sta 
dobili svoje ime na čast angle-

Mussolinija in Hitlerja ko sta1 telesno razvit ter prikupljiv, * n»HiiiJiuiiiiiiwiiimi»Miiiiiniiiiin««t 

ima Delaware svoje ime po ko-
lonijalnem guvernerju Lord De 
la Warr. 

New York je začetkoma nosil 
ime Novo Nizozemsko, ali ko so 
Angleži osvojili to kolonijo leta 
1664, so jo prekrstili na čast te-
danjega yorskega vojvode. 

Pennsylvania (Pennovo goz-
dovje) je dobila svoje ime, ko je 
kralj Karl II. podaril to kolo-
nijo William Penn-u leta 1681. 

Poslednja i z m e d kolonij, 

Te so bile izvirne države 
Združenih držav, k iso pred-
stavljale ozemlje približno 890 
tisoč kvadratnih milj. Današnje 

pripovedoval kako je pečlaril v ozadju one stare kovačnice v 
Chicagu, ki je sprva služila kot cerkev sv. Štefana. Nekoč, ko 
je skozi staro streho ob dežju močilo, si je nad posteljo raz-
prostrl dežnik, da ni bil moker. 

Zadnjih 23 let je prebil kot župnik na znani fari sv. Jože- j ozemlje Združenih držav obse-
fa v Jolietu, 111. Bil je v resnici pravi dušni pastir, tolažnik ga več kot 3,738,000 kvadrat-
žalostnih in bolanih, pomočnik ubogih, moder in previden go- nih milj. Izmed 35 novih držav, 
spodar pri cerkvi in velik ljubitelj šolske mladine, katero je: zaporedoma dodanih k Uniji, 22 
vedno učil, da naj ljubi Boga, starše in spoštuje tudi svoj ma-; izmed njih nosi indijansko ime. 
terin jezik, saj se je v farni šoli podučevalo tudi v slovenščini i One so Alabama, kar pomenja 
in istotako med šolsko mašo ob nedeljah slovensko pelo. Naj- "razčiščam goščavo," Arizona 
bolj ponosen je bil pokojni g. župnik Plevnik na svojo šolsko "suha pokrajina," Arkansas, 
godbo; za isto se je vedno zanimal in ji tudi rad pomagal; ta . ime nekega indijans. plemena, 
godba mu ostane kot trajen spomenik. I Idaho "svetlo na gorah," Illinois 

Kaj naj pa o njem rečemo kot o duhovnem vodju KSKJ.? "reka ljudi," Indiana "dežela 
Štiri termine je vestno vodil ta urad. Bil je sicer strog, pa Indijancev," Iowa "zaspani lju-
tudi dober in popustljiv. Pred leti se je dvakrat podal med na- dje," Kansas "ljudstvo južnega 
še rojake v Kanado, da so opravili svojo versko dolžnost; da, vetra," Kentucky "dežela jutr-
Rev. Plevnik je bil prvi, ki je svoje misijonsko delo tudi v Ka-
nadi vršil. 

Pokojnik je bil tudi velik ljubitelj in častilec pok. svetni-
škega škofa Baraga; kot vesčasni predsednik Baragove Zveze 
je bilo njegovo neumorno prizadevanje za beatifikacijo škofa 
Barage. 

Na polletnih sejah je bil vedno resen; povedal je svoje, 
četudi ni bilo komu prav. Vsi smo ga visoko cenili in spošto-
vali. Njegov zadnji uradni oklic na članstvo je bil priobčen v 
št. 9 Glasila, in konec njegovega lepega poročila na minuli ju-
lijski seji glavnega odbora je pa bil: "Bog blagoslovi glavne j ljudstvo," Tennessee, imenova-
odbornike in odbornice KSKJ., uradnike in uradnice krajevnih j n o p o starodavnem indijanskem j 
društev, kakor tudi vse člane in članice Kranjsko-Slovenske m e s t u > i n T e x a S t k a r p o menja 
Kaholiške Jednote!" . "prijatelji." 

Obema tema pokojnikoma ohranimo najblažji spomin! 
o 

šnjega dne," Michigan "veliko 
jezero," Minnesota "nebosinja 
voda," Mississippi "ribja reka," 
Missouri, Wisconsin in Utah 
imena indijanskih plemen, Ne-
braska "široka reka," North in 
South Dakota "zavetništvo pri-
jateljev," Ohio, kar v jeziku 
iroquoiskih Indijancev pome-
nja "veliko," Oklahoma "rdeče 

bila stara 23 let, boste videli 
enega mladeniča z živopisno 
ali slikovito glavo in pozitiv-
nimi potezami na obrazu, pri 
tem menim Benito Mussolini-
ja, druga slika (Adolfa Hit-
lerja) vam pa kaže breazna-
čajnega mladeniča. Hitler je 
bil v svojih mladeniških le-
tih lenuh; ni se hotel učiti; 
torej mu je manjkalo talen-
tov, energije ali idej. Ko ni 
imel s pleskarstvom nobenega 
posla, je prodajal od hiše do 
hiše razne razglednice. 

Mussolini je pomagal v svo-
jih mladih letih očetu v kovač-
nici. Skrbel je zase že ko je 
bil 18 let star. Bil je vedno 
energičen ter podvzeten. Še 
predno je dosegel 26. leto sta-
rosti, je bil kot političen agi-
tator devetkrat obsojen in ka-
znovan. Zatem je postal u-
rednik največjega socialistič-
nega dnevnika "Avante" (Na-
prej) v Italiji. 

Mussolini se je udeležil tu-
di svetovne vojne in se ondi 
odlikoval. O Hitlerju pa ni 
nič junaškega omenjeno nego 
to, da je dosegel šaržo korpo-
rala v nemški armadi. Hitler 
ni sledil idealom, katere on da-
nes priporoča nemški mladini. 
G' njem je pač znano, ko je 1. 
1923 v Monakovem na Bavar-
skem vprizoril znani "puč," se 
je zatem umaknil in pustil, da 
je policija postrelila več nje-
govih somišljenikov in tovar-
šev, da so obležali na cesti. 
Dandanes se pa rad kaže pri 
velikih paradah ko so cest( 
polne vojaštva. 

Hitler, zdaj star 48 let, je 
dosegel tak velikanski uspeh v 
Nemčiji vsled tega, ker je iz-
boren propagator in govornik. 
Nemci še niso imeli dosti do-
brih govornikov, da bi bili zelo 
priljubljeni med ljudstvom. Tc 
priliko pa dandanes Hitler po-
rablja, da Nemce s svojimi 
navduševalnimi in kot Wag-
nerjeva godba lepo donečimi 
govori čara. V govorih rad 
povdarja kako posebno važne 
stvar; zna zdihovati, pa tud 
gromevito nastopiti. Pri tem 
omenja germanske bogove, ju-
nake, germansko kri in pleme 

Mussolinijev kot bron zvo-
neči glas pa v baritonu pred-
vaja priproste stavke. Kadai 
Hitler govori, postane kmali 
histeričen. Vedno ko stoji ne 
govorniškem odru, mora žai 
električne luči nanj sijati, da 
g«i poslušalci lahko gledajo v širila 
vseh njegovih kretnjah. Ko Nemci 

zato ga ljudstvo spoštuje. Be-
nitto ljubi delo; nastopil je že 
javno kot govornik v delavski 
obleki in je vihtel sekiro v ro-
ki, ali pa sedel na traktorju. 
Ko je bil 53 let star, je nare-
dil skušnjo za zrakoplovnega 
pilota. Hitler se ne briga do-
sti za kak šport; niti ne zna 
voziti avtomobila in nikdar ne 
opravlja kakega n a v a d n e g a 
dela. Hitler se smatra za ro-
jenega igralca in glumača, da 
igra vlogo srednjeveških kra-
ljev. 

Mussolini se je vedno poka-
zal za naobraženega diktator-
ja, govori perfektno nemščino, 
francoščino in angleščino; te 
jezike rad vporablja če ga ob-
išče kak tujec. Ves drugačen 
je pa Hitler, ker vedno govori 
in govori. Rohni nad svojim 
gostom ga bodri s srpim po-
gledom, tolče z roko ob mizo 
in ga končno osorno odpodi; 
razume samo nemščino. 

Musslini je najbolj nadar-
jen in spoštovan med vsemi 
3vojimi uradniki in tajniki; 
rlitlerja pa nekateri člani nje-
govega kabineta prezirajo; za 
prvaka ga smatrajo samo v 
propifgandi. Mussolini zapu-
šča Rim samo v počitnicah (v 
poletju); se rad ne meša v 
družabne prireditve in zabave 
in nikdar ne vabi prijatelje v 
?oste ker je preveč zaposlen. 
Hitler je pa boječ, zato ni rad 
sam, zato ni rad tih in zato se 
ogiba tudi učenja. Največ ča-
sa čez leto prebije v svoji kras-
li vili precej daleč od Berli-
na in sicer v veseli družbi gle-
daliških in filmskih igralk ter 
gralcev. Nekoč je povabil k 
sebi na večerjo družbo 20 gle-
dališčnih igralcev; točil jim 
je staro rensko vino, sam je 
pa pil vodo ter tej družbi dr-
žal 3 ure trajajoč govor. Hit-
er se kot glumač res rad suče 

med gledališkimi igralci, zato 
ie njegovo življenje in delova 
nje tako teatralično — in tu-
di v nevarnosti. Nihče ne ve, 
kje in kdaj bo kaj zadel. 

To je torej razlika med dve-
ma današnjima voditeljema v 
Evropi. Jaz sem prepričan, 
la Mussolini ne namerava z 

vojno v Evropi da bi razširil 
Italijo, kajti on je tipičen ita-
ijanski diplomat, realist in ci-

nik. On rad čaka in sledi zma-
govalcu. Hitler pa tvega vse 
la najvišjo silo čast in moč 
Nemčije in da bi se ista raz-

Hitler se zaveda, da 
ne marajo več nekda-

SPOMINI NA AMERIKO 
PUe dr. Franc Trdan 

Čakalo pa nas je še drugo ve-
selo iznenadenje. V hipu se po-
javita na ladji preč. g. Julij 
Slapšak in moj nečak Alojzij 

sam obleči vojaško suknjo. Ko 
je bila vojska končana, so ga 
poklicali v Ameriko v misijone. 
Vendar pa je njegovo srce še 

Koželj. Pripeljala sta se iz zmiraj tudi doma. Zato me je 
Clevelanda nama naproti. Po-1 v hipu obsul z najrazličnejšimi 
zdravili smo se prisrčno in do- vprašanji: Kako je pri Novi 
mače, kakor stari znanci in pri- i Štifti? Kdo v Sušju še izdeluje 
jatelji, ki so že dolgo hrepeneli suho robo? Kako je s prosvet-
po svidenju. Julij je bil ves iz 
sebe, ko je po petih letih zopet 
stal pred svojim dobrim oče-
tom. Alojzij Koželj pa se je 

nim domom in društveno god-
bo? Za vse se je zanimal kot 
tedaj, ko je še sam gori deloval. 

Ob petih popoldne smo bili 
otroško zadovoljno smehljal in ; povabljeni k jugoslovanskemu 
venomer motril in gledal strica, konzulu dr. Božidaru Stojano-
ki ga je doslej samo iz pisem po-
znal. 

V carinami nismo imeli nika-
kih težkoč in sitnosti. Menda ni 
nikjer na svetu tako prijaznih 
in uslužnih carinikov, kot so v 
New Yorku. Posebno duhovni-
ku gredo na roko. To sem opa-
žal tudi pozneje na železnici in 
drugod. Samo gospa Princ je 
imela izprva nekoliko neprijet-
nosti, povzročila sta jih dva za-
vitka jugoslovanskih trabuk, ki 
ju je nesla svojemu možu, ven-
dar je končno tudi te srečno 
spravila skozi zevajočo Scilo in 
Karibdo. 

Temelj New Yorku so polo-
žili Holandci, ki so leta 1613 na 
otoku Manhattan ustanovili ne-
znatno ribiško naselbino. Vsled 
izredno ugodne lege se je nasel-
bina hitro širila in kmalu pre-
koračila ozki preliv, ki loči otok 
od celine. Pozneje so priklopih 
še Brooklyn in več krajev na de-

viču. Peljali smo se po Fifth 
aveniji, cesti dolarskih princev, 
do Hudsona, od tam pa po 
Broadwayu, ki je menda naj-
daljša cesta na svetu. Vtisi so 
tako mogočni, da ne najdem be-
sed. Kamorkoli se ozrem, po-
vsod nepregledno v a l o v a n j e 
množic, avtomobilov, vlakov, 
ljudje od vseh vetrov se zgri-
njajo v tem velemestu. Oko se 
trudi, srce glasneje bije, duh pa 
bliskovito hiti v davnino, v se-
danjost in v preteklost. Kaj vse 
bo še ustvarila moderna tehni-
ka? 

Gospod generalni konzul Sto-
janovič je bil za konzulovanja 
dr. Pitamica njegov osebni taj-
nik in svojega bivšega predstoj-
nika kar prehvaliti ne more. V 
občevanju je izredno prijazen 
in ljubezniv. V njegovi družbi 
smo skoraj pozabili, da smo v 
New Yorku. V enournem prija-
teljskem razgovoru smo prete-

snem bregu rede Hudsona. Da- teli vse naše domače politične 
nes šteje New York 7 milijonov, jn narodno gospodarske razme-
s predmestji celo 11 milijonov 
prebivalcev. 

re. Gospod poslanik vse prav 
dobro rožna in si prizadeva, da 

je imel Mussolini svoj znači-
len govor po ethiopski zmagi, 
je besedo " jaz" samo dvakrat 
rabil; Hitler pa omenja sebe 

njih svojih kolonij v Afriki in 
ne Ukrajine. Nemci ne mara-
jo drugega kot čast, pohlep-
nost in zmago; njih namen je, 

po stokrat. Ker je Mussolini da bi se zopet gledali v veli-
uverjen v samega sebe, govori j kanskih zrcalih Versaillesa ka-
malo o sebi; Hitler pa ravna m o r so 1. 1871 vkorakali, 
vedno nasprotno ker nima to-j To je cilj, katerega jim ta 
liko zaupanja vase. Kakor j čuden igralec kaže; s takimi 
bivši cesar Viljem II. tako se načrti in idejami lahko vso 
tudi današnji "Fuehrer" Hit- nemško mladino prešinja kot 
ler rad postavlja kot" močan elektrika, čeravno se bo kon-
mož, dasiravno je navaden sla- Cem konca skušal izogniti voj-

Ko sem prvikrat stopil v me-1 bi čim bolj poživel trgovke 
sto, sem naravnost ostrmel. Si- zveze med Jugoslavijo in Zdru-
cer sem že neštetokrat slišal in ženimi državami. Boli ga nam-
bral o ogromnem newyorškem I reč, ker se toliko jugoslova .- ke-
pculičnem prometu, vendar si j blaga uvaža v Ameriko pod 
kaj takega, kot se je sedaj raz-1 tujimi, zlasti italijanskimi fir-
grnilo pred mojimi očmi, niti v I mami. 
sanjah nisem predstavljal. Zdaj j Za slovensko prosvetno ziv-
pa mi je vse razumljivo. V New j ijenje v Ameriki se vid:. > ni-
Yorku se stekajo neštete preko- ma. Kadar le i 
morske paroplovne proge, prav 
tako izhaja iz mesta neboj pre-
kocelinskih železniških prog. 
Polovica vse ameriške trgovine 
se vrši na newyorških tleh. Si- val ondotnim slovi 
len razmah so dosegle tudi in- j nostim. Za nazaj 

slovenskih kulturnih prire 
Na veliki Baragov dan, (ii 
julija 1937, je osebno pri! 
Cleveland in celi dan pris 

iskim : 
grede 

dustrije vseh vrst. V sredini me-j ravnatelja Slapšaka in podpi 
sta štrle v višino do 100 ali celo j nega že na ie T abil ... 
300 metrov visoki nebotičniki, čerjo. 
večinoma trgovske hiše. New-1 Okrog desete ure zvečer s 
yorski promet je neverjetno ži- zapustili New Vor, in se od] 
vahen: po cestah drve avtomo- ijalr proti Buifuiu. 
bili in cestna železnica, nad ce- Ko iščem v železnišker 
stami in pod cestami pa železni-
ški vlaki. 

lezi 
te v. 

el v 
tvo-
•ea-
i g. 
isa-

zu 
d-
;lo odnik 

polti, kakor 
; 1 iz srednje 

bič. Res čudno, da so Nem-
ci že dvakrat šli na led takemu 
zapeljivemu govorniku in vo-
ditelju. 

V tem oziru je velika razli-
ka med Hitlerjem in Mussoli-

ni, ki bi bila zanj pogubonos-
na kakor je bila za cesarja 
Viljema II. Mussolini pa. ki 
ni nikak mistik, ampak diplo-
mat, bo imel svoj dobiček iz 
Hitlerjeve borbe; koncem kon-

nijem. Slednji je duševno in ca bo le Hitler plačnik." 

KOTIČEK V POUK IN RAZVEDRILO 

Indijanska imena držav 
V zemljepisnem pogledu so 

Združene države povsem pri-
znale svoj dolg napram izvirnim 
lastnikom tega kontinenta: re-
ke, mesta, pokrajine in polovica 
držav Unije nosi imena indijan-

nadevanja indijanskih imen 
ameriškim teritorijem. Sedmo-
rica novih držav je pridržala 
svoja španska -imena, tri pa 
francoska imena. Le ena izmed 
novih držav je bila imenovana 
po velikem ameriškem državni-
ku in druga po ustanovitelju 
ameriške kolonije Washingto-
nu in Wm. Pennu. 

Ostale države imajo španska 
imena razun Lousiane in Ore-
gona, katerih ime je francoske-
ga izvira.—FLIS. 

o 

PORTRETA DVEH DIKTA-
TORJEV 

Puritancfvziic ^ f i ! ^ ameriške kolonije Washingto- Z n a n i E m i l L u d w i *> Puritanci, vzlic ostrim bojem z n W m ^ ^ * a v t o r življenjepisa Napoleona 
izvirnimi prebivalci, so bili prvi I ' ' in Bismarcka je v nedavnem 
vtem, da so poimenovali dve iz-! Naj tu podamo v kratkem, angleškem magazinu "The Fo-
med svojih kolonij z indijanski- kako so nastala imena 48 držav. r U m" sestavil nastopni na-
mi imeni. Po ameriški revolu-j Virginia, najstarejša država sprotujoči si opis diktatorja 
ciji, ko so bile nove države spre- Unije, je bila prvič naseljena le- Mussolinija in Hitlerja, 
jete v Unijo, so bila oživljena ta 1607, ali njeno ime sega na- "Ce primerjate fotografijo 

Palestina ali sv. dežela je par lepih svilnatih šolnov. In 
zelo ozka po površini; prosti- res, iz vseh delov krščanskega 
ra se med Sredozemskim in sveta so pričeli v Rim po po-
Mrtvim morjem. Ko je naš šti prihajati zavitki s takim 
božji učenik Jezus hodil po sv.; darom v skupni množini 22,-
deželi, ni bil nikdar več odda- 000 šolnov. 
ljen od Jeruzalema kakor 130: te 200 let pred Kolumbom 
milj. Ko je Bog Mojzesu po- je Španec Ramon Lull (1235-
kazal obljubljeno deželo z go-1315) izumil in sestavil kom-
re Nebo, 4000 čevljev nad pas, ter ugotavljal, da mora 
Mrtvim morjem, je s te točke biti na zapadni strani zemlje 
Mojzes lahko videl celo Pale- še en svet, — kar je današnja 
stino. Amerika. 

Nepričakovani jubilejni dar. Policijski krepelj ali knipel 
Ko je pokojni papež Leo XIII j e iz lesa ameriške akacije 
obhajal zlato mašo, je eden i dolg 22 palcev. Ako pade na 

svoj spalni oc.iiele 
me orjaški .-pre 

Prijazni baritonist A. šubelj j svetlih oei in črne 
nas je zvečer povabil celo v pod- j da je ravn kar do 
zemlje. Podzemeljski New ( Airike. V prvem hipu sem -e ga 
York je mesto zase, ki da oživ- >kor:ij ustrašil, pa ni l il ncva-
ljajo dnevno milijoni ljuiii, me-j rcn. p-.i.streJUjiv in rijazon je 
sto s širokimi cestami in trgi. kot otrok. Nekaj tre:iotko\ buli 
trgovinami in okrepčevališči. nepremično svoje črne oči va-
kopališči in zabavišči. Od vseh 
važnih cest drže stopnice v to 
podzemlje, kjer vozijo v pre-
sledkih 2 minut električni vlaki. 
Newyorčani tudi radi bero. 
dnevno izhaja 100 velikih li-
stov. 

S kolodvora se skozi ta vrvež 
odpeljemo na trg sv. Marka. Tu 
je sedež slovenske župnije sv. 
Cirila, ki jo pod skrbnim vod-
stvom p. komisarja Edvarda 
Gabrenja oskrbujejo oo. franči-

me, .IUZ pa vanj, potem spre-
govori nekaj nerazumljivih be-
sed, toda jaz trdovratno mol-
čim, slednjič pa udari v smeh, 
jaz prav tako in zdaj sva se ra-
zumela: jaz mu pokažem vozni 
listek, or. pa meni spalni odde-
lek. 

Vendar pa tisti večer kljub 
udobni postelji dolgo nisem mo-
gel zatisniti oči. Preveč je bilo 
novih vtisovi posebno iz zadnje-
ga dne, mogočno je odmevalo v 

škani. G. Edvard je Slovencem meni morje in spomini na New 

izmed kardinalov v javnosti 
omenil, da bi se spodobilo sv. 

tla, se sliši padec lahko 10 
blokov daleč, kajti ta les je 

očetu v ta namen darovati en zveneč kot nobeden drugi 

znan. Preteklo leto se je šest 
mesecev mudil v Kamniku in 
Ljubljani, kjer se je kot ameri-
ško slovenski rojak izpopolnje-
val v mili materinščini. Danes 
govori tako Čisto slovenščino, 
da niti opaziti ni, da ni v starem 
kraju rojen. 

V prijaznem in gostoljubnem 
frančiškanskem samostanu sem 
našel tudi fr. Humila šavlja, ki 
ima v starem kraju dva znana 
brata: eden je lazarist, drugi 
pa sodni starešina. Prva leta 
ivetovne vojne je fr. Humil 
^užboval pri Novi Štifti nad 

York, zato je zdaj vse valovilo 
po razgretih možganih in se zli-
valo z ritmom koles skozi sanje, 
šele proti jutru, ko seje obzorje 
že rahlo rdečilo, me je objel 
spanec. 

Okrog osme zjutraj me vzbu-
di zvonenje. V pol snu se mi je 
zdelo, da sem doma, v Sušju na 
očetovem domu, da slišim zvon 
bližnjega sv. Marka, ko pa se 
dodobra zavem, se spomnim, da 
v Ameriki tudi lokomotive zvo-
ne. Vozili smo preko cestnega 
prelaza, zato se je oglašalo to 

nakomerno zvonkljanje. ki ga 
Ribnico, potem pa je moral tudi v etarem kraju ne poznamo. 
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GLAVNI URAD: 608 N. CHICAGO S T , JOLTET, ILL. 
Telefon • glavnem uradu: Joilet 21048; stanovanje gL tajnika: M48 

Solventnoet: 106.54% 
Od ustanovitve do 31. dec. 1937 znaša skupno izplačana podpora $6,616,943 

G L A V N I O D B O R N I K I : . 
Glavni predsednik: PRANK OPEKA, 403—10th St , North Chicago, 111. 
Prvi podpredsednik: JOHN GERM, 817 East C St , Pueblo, Colo 
DrugI podpredsednik: MATH PAVLAKOVICH, 4713 Hatfield St., Plttsb'gh, Pa 
Tretji podpredsednik: JOSEPH LEKSAN, 196—22nd St . N. W , Barber ton, O. 
Četrti podpredsednik: GEORGE NEMANICH, Sr , Box 701, Soudan. Minn 
Glavni tajnik: JOSIP ZALAR, 508 N. Chicago 8t„ Jollet, 111 
Glavni blagajnik: LOUIS ZELEZNIKAR, 508 N. Chicago St , Collet, m. 
Vrhovni zdravnik: D R M. P. OMAN. 6411 St. Clair Ave., Cleveland, O. 

N A D Z O R N I O D B O R 
Predsednik: GEORGE J. BRINCE, 71« Jones St , Eveleth, Minn 
I. nadzornica: LOUISE LIKOVICH, 9527 Swing Ave, So. Chicago, 111. 
II. nadzornik: FRANK LOKAR, 4517 Coleridge St , Pittsburgh, Pa. 
IH. radzornik: FRANK FRANCICH, 2170 So. 91st St , Weet Allls, Wis. 
IV. nadzornica: MARY HOCHEVAR. 21241 Millar Ave Cleveland. O. 

F I N A N Č N I O D B O R : 
FRANK GOSPODARICH, 212 Scott S t , Jollet I1L 
MARTIN SHUKLE, 811 A venae A, Eveleth, Minn. 
RUDOLPH G. RUD MAN, 400 Burlington R d , Wilklnsburg, Pa 

P O R O T N I O D B O R : 
JOHN DECMAN, 1118 Morningside Ave., Pittsburgh, Pa. 
AGNES GORIŠEK. 5336 Butler S t , Pittsburgh. Pa. 
JOSEPH RUSS, 1101 E. 6th St , Pueblo. Colo. 
GEORGE PANCHUR, R. F. D. 4, Chardon, O. 
WILLIAM F. KOMPARE, 9206 Commercial Ave, So. Chicago, 111. 

UREDNIK IN UPRAVNIK GLASILA 
IVAN ZUPAN. 6117 St. Clair Ave.. Cleveland, O. 

Vsa pisma in denarne zadeve, tikajoče se Jednote, naj se pošiljajo na 
glavr.ega tajnika JOSIP ZALARJA, 508 N. Chicago St , Jollet, 111, dopise, 
društvene vesti, razna naznanila, oglase in naročnino pa na GLASILO K. S 
K" JEDNOTE. 6117 St. Clair Ave, Cleveland. Ohio. 

KAMPANJSKI GLASOVI 
KLIC IN PROŠNJA IZ PITTSBURGHA, PA. 

Spoštovani sobratje in sestre:-
Oc! začetka sedanje predkonvenčne kampanje smo v Gla-

. ilu čitali že več prošenj in apelov raznih članov in članic glav-
nega odbora. Tem se danes tudi jaz pridružujem, seveda že 
bolj pozno. Kaj ne, če bi bili vsi glavni uradniki svoje apele 
kmalu, ali približno skupaj priobčili, bi istih proti koncu kam-
panje zmanjkalo, tako se pa ti klici lepo tedensko vrstijo v tej 
koloni. Vsi pišemo za eno in isto stvar, ter želimo, da bi bila 
sedanja kampanja ena izmed najbolj uspešnih. 

K s. doba te kampanje je zelo kratka, traja samo še 31 
dni ;tor<. j moramo te dneve vporabiti za intenzivno propagan-
uo in agitacijo v korist naše drage K. S. K. Jednote, da vse, 
kar je katoliško mislečega med našim narodom pride pod nje-
i?o okrilje. 

To kampanjo lahko naredimo uspešno, kot so dopisniki že 
prej omenili s tem, da agitiramo VSI člani in članice, kajti sa-
i: i glavni in društveni uradniki ne morejo priti v dotiko in jih 
p-znat i, če so člani naše organizacije. Ako pa vsi vprašamo 
\>akega nam poznanega in ga skušamo pridobiti za našo Jed-

lo. >em prepričan, da se bo dalo veliko narediti. Skušajmo 
i. rej pri enem ali drugem in vsi tako naprej, dokler ne prido-
bimo vsaj enega člana(co) za odrasli ali mladinski oddelek, 
; a n; v. f>o uspeh zagotovljen, katerega bomo s ponosom veseli. 

sva aprila, ko se bodo večinoma vršile naše Jednotine keg-
ijaške tekme, dajmo k temu vključiti v polni meri tudi tekmo 
:;a m v o članstvo. Meseca maja se pa prične tekma kandida-
to\ za delegacijo 19. konvencije. Seveda bodo društva najbolj 
naklorj! na najbolj agilnim članom(cam), da jih izvolijo za 
:'voje zastopnike na prihodnji konvenciji. 

Kakor vsi moji sokolegi, člani in članice glavnega odbora, 
i k t > t.z prijazno apeliram osobito na članstvo društev, ki 

t k mojemu, 3. okrožju, ista so št. 15 in 50 v Pittsbur-
1_\ 11 131 in 241 v Steeltonu, št. 153 in 194 v Canons-
r š ' . 216 v McKees Rocks, Pa. Ko sem agilno*st teh v 
zasledoval, me navdaja pogum, da bomo morebiti tudi 

upanji blizu prvega mesta. Navedena društva so bila že 
večkrat označviia v Zlato Jednotino knjigo, torej želim, da bi 
tu; v i pomembni kampanji zavzemala častno mesto. 

Kakor le bilo razvidno iz prvega kampanjskega poročila, 
i i I. okrožje zavzemalo drugo častno mesto. - Povsem se 

m na vašo prošlo agilnost in sem uverjen, da ne boste 
i!i, da bi bilo to okrožje pri zaključku preveč nazaj po-
o. Torej vsi korajžno na delo, za večjo in močnejšo 
v. Jednoto! 
subratskim pozdravom, vdani vam 

Math Pavlakovich, 
I . podpredsednik KSKJ. in kamp. načelnik 3. okrožja 

SO VSic 
ghu. št 
burgu 
prošlo^ 
v tej k 

ie na 
za naš 
dopui 
iisn jt 
K. S. 

Predavanje o ameriških 
Slovencih 

Cleveland, O.—Spodaj pod-
pisani sem prejel iz stare domo-
vine od Rafaelove družbe na-
slednje pismo: 

Rafaelova družba bo prire-
dila po celi Sloveniji po vseh fa-
rah predavanja o ameriških 
Slovencih s skioptičnimi slika-
mi. Za to predavanje pa rabi iz 
vseh naselbin primerne slike, 
katere bomo dali slikati na ste-
klo, da se bodo kazale po dvo-
ranah, kakor jih vidite v vaših 
"moving pieture-ih." 

Zato se zaupno obračamo na 
vas s prošnjo, da bi nam na naše 
stroške hoteli poslati sledeče 
slike: 

Slike vaše slovenske cerkve 
od zunaj in znotraj? 

Slike "vaše šole in slike učen-
cev vaše šole in sicer take, ko zq 
igrajo, bijejo žogo, ali so na iz-
letu in slike učiteljic. Slike vaše dvorane, narodne-

ga doma, znotraj in zunaj. Ra-
di bi imeli take, ko so kake pri-
reditve notri. 

Sliko ustanovitelja župnije in 
sedanjega župnika, sliko cer-
kvenega odbora. 

Slike vaših društev, kakih 
večjih prireditev, kakih slavno-
sti. 

če imate kakega vplivnejše-
ga moža Slovenca, župana, al-
dermana, sodnika, zdravnika, 
profesorja. 

Kje vaši ljudje delajo. Rud-
niki, tovarne. 

Pregled celega mesta. 
Zemljevid vaše države. 
Ako je v vašem mestu stolni-

ca, mestne hiše (City Hall). 
Hiše Slovencev. Trgovine. 
Ako bi se dobila kaka spo-

minska knjiga, zgodovina vaše 
fare in naselbine. 

Koliko je stara cerkev, šola, 
dvorana, župnišče. 

Koliko je stala. 
čim več nam boste poslali teh 

"iik. tem več jih bomo po farah 
lahko pokazali, in čim več nam 

tfr 
44 LETNICA NASE 

JEDNOTE 

I*tihodnjo sobotot dne X. 
aprila bo potekla lepa do-
ba 44 let, ko Je bila naša 
K. S. K. Jednoto v Jolietu, 
lil. ustanovljena. Od tedaj 
navzočih 11 delegatov sta 
danes samo še dva pri živ-
ljenju in sicer brat Ste-
fan Stamfel v Jolietu in 
brat Math Brunski v Tif-
fin, O., vsi drugi so ie po-
mrli. 

Ker se letošnji 44. let-
ni jubilej Jednote vrši 
ravno v dobi predkonven-
čne kampanje, zato naj 
skuša vsak član in člani-
ca v mesecu aprilu prido-
biti enega novega člana 
ali članico odraslega ali 
mladinskega oddelka, da 
bo ta kampanja v jubilej-
nem mesecu kar najbolj-
še zaključena. 

Živeli vsi še živeči pijo-
nirji K. S. K. Jednote, in 
živelo vse njeno članstvo! 

J 
boste poslali podatkov o vašem 
delu za faro, šolo, društva, na-
rodni dom, tem več bomo lahko 
ljudem tu doma povedali in 
žrtvovali za vero in narod. Do-
bre so lepe razglednice vašega 
mesta, čim več jih pošljete tem 
bolje. 

Kakor rečeno, vse stroške bo-
mo nosili mi. 

Ako bi nam pa ne zaupali, pa 
pošljite vse Mr. Leonu Zakraj-
šek, 302 E. 72d St., New York, 
pa vam bo poslal od tam denar 
takoj, kolikor ste imeli stroškov 
za to delo. 

Prosimo tudi vašo sliko, da 
bomo ljudem pri predavanju 
povedali, kdo nam je preskrbel 
slike in tudi vas pokazali. 

Že v naprej se vam iskreno 
zahvaljujemo za vse usluge. 

Družba sv. Rafaela. 
Iz tega pisma čitatelji širom 

Amerike lahko razvidite za kaj 
da se gre. Namen in pomen je 
blag. S tem je namen staro do-
movino z novo v Ameriki bolj 
tesno zbližati, da bi se dlje časa 
ohranila med nami bratska vez, 
in da bi ostal spomin drug na 
lrugega trajen. 

Rade volje sem na razpolago 
vsem za nadaljna pojasnila in 
posredovanje, če bi hotel kdo 
ugoditi želji Rafaelove družbe, 
kar tudi sam toplo priporočam. 

Anton Grdina, 
1053 E. 62d St., 

Cleveland, O. 

Najmanjši advokat v Ame-
riki je R. F. Holbrook v At-
lanta, Ga.; meri namreč samo 
3 čevljev in pol. 

Apel na rojake iz banja-
loške fare 

Brooklyn, N. Y. — Tem po-
tom naznanjam vsem domači-
nom in rojakom iz fare Ba-
njaloka na Dolenjskem, da 
sem te dni prejel od tamoš-
njega župnika Rev. Alojzija 
Straha j ako lepo pismo ali 
prošnjo za pomoč v svrho po-
prave cerkve znotraj in zunaj, 
nabavo novih klopi, mašne ob-
leke in glede poprave orgel, ki 
so bile že celih 5 let tihe vsled 
nerabe. Rev. Strah je kot žup-
nik na tej fari šele od avg. 
1936. Nekaj je v tem času že 
skupaj zbral da se je dalo po-
praviti eno tretino piščalk pri 
orglah; naprej pa ni mogoče 
iti, ker ni denarnih sredstev in 
tudi gospodarske razmere so 
ondi jako slabe. 

Radi tega se je navedeni go-
spod obrnil name, da bi se za-
vzel med ameriškimi rojaki iz 
fare Banjaloka za pomoč. Ob-
ljubil sem mu, da bom storil 
po svoji najboljši moči. Vpra-
šal sem že nekaj naših roja-
kov v Brooklynu in New Yor-
ku, pa so mi obljubili nekaj v 
ta namen prispevati. 

Jaz sem bil rojen tukaj v 
Ameriki, toda moj blagopokoj-
ni oče je bil pa doma iz Ba-
njaloke; vem, da bi bila tudi 
njegova želja priskočiti cer-
kvi, kjer je bil krščen, na po-
moč. Živel sem pač tudi jaz 
nekaj let v Banjaloki in se še 
spominjam, kako lepo je bilo 
ob nedeljah poslušati lepe me-
lodije orgel med cerkvenimi j 
opravili; predstavljam si pa 
tudi, kako je žalostno in tiho, j 
če orgle molčijo. Radi tega 
apeliram pred vsem na člane 
in članice naše Jednote iz Ba-
njaluke, živeče v Greater New 
Yorku in širom držav, da bi se 
spomnili v tej zadevi svoje 
rojstne fare "in da bi po svoji j 
moči kaj prispevali v ta na- j 
men. Več Banjaločanov živi j 
v Jolietu, 111., Calumetu, Mi-
chigan, v Kansas City, Kans. J 
in v Steelton, Pa. Ne prezri-
te tega mojega apela dobri 
stvari na ljubo! Bog vam bo 
vašo dobroto gotovo poplačal. 

V ta namen se vrši prihod-
njo soboto, 2. aprila zvečer ob 
6. uri v Slovenskem domu na 
Irving Ave., Brooklyn, posve-
tovalna seja; pridite v veli-
kem številu, da .se kaj kon-
kretnega o tem ukrene. Seja 
bo trajala morda samo eno 
uro. 

Več o tem bom poročal še v 
Glasilu. 

Z vdanostnim pozdravom, 
Joseph J. Klun. 

tajnik dr. št. 57 KSKJ. 
90—40—70th Drive 

Forest Hills, 
P.O. Flushing, N. Y. 

Hiša avstrijskega poslaništva v Washingtonai, je 
razobesila svastiko poleg avstrijske Zastave, ko je Hitler za-
vzel Avstrijo. Kmalu zatem je pa- nemški poslanik prevzel 
vse avstrijske posle. 

O cerkvi tv. Jerneja v 
Šiški 

Ni je zlepa cerkve, in še ce-
lo podružnice, ki bi stopila ta-
ko slavno v zgodovino, kakor 
je stopila cerkev sv. Jerneja 
v Šiški pri Ljubljani. 

Pred cerkveno lopo je bil 
namreč 12. nov., 1370 podpi-
san mir, v katerem sta se av 
stri j ska vojvoda Albert in Leo-
pold odpovedala Trstu in do-
bila od Benečanov 75,000 zlat-
nikov odškodnine. 

Vso trgovino s prekomorski-
mi deželami in z vzhodno Ev-
ropo so imeli v rokah Beneča-
ni, ki so trgovali tudi z bla-
gom, ki je prihajalo preko slo-
venskih pokrajin. Tu je bila 
namreč Ljubljana eno prvih 
skladišč za tranzitno blago; 
odtod so prevažali blago na 
jug in v ostale dežele, toda ta-
ko, da se je vsa dobičkanosna 
trgovina ognila Trstu. Ko so 
pa hoteli Tržačani napeljati 
trgovino na Trst, da bi bili 
tudi samo deležni dobička, so 
si Benečani s silo skušali pri-
dobiti Trst, da jim ne bi delal 
konkurence v trgovini s slo-
venskimi deželami. Tržačani 
so se temu upirali in iskali za-
slombe pri Habsburžanih, ki 
so prav takrat razširjali svojo 
oblast po slovenskih deželah. 
Ko so si po zmagi nad Otokar-
jem Premislom 1. 1278 prido-
bili Štajersko, 1. 1335 Koroško 
in Kranjsko, so si hoteli osvo-
jiti Trst in ga napraviti za o-
pozorišče svoje moči. In res 
se je Habsburžanom po-dolgem 
prizadevanju posrečilo, da se 
je Trst prvikrat po svojem od-
poslanstvu poklonil avstrijski-
ma vojvodoma 13. avgusta 1. 
1369. Na to vest so Benečani 
navalili na Trst z vojsko in ga 
vzlic avstrijski pomoči osvojili 
18. novembra istega leta. Po 
dolgih pogajanjih je prišlo I 
vendarle do miru in 12. novem-
bra 1370 so se sešli odličniki 
obeh strank in podpisali mir 
"pri Ljubljani, v vasi, ki se 
imenuje po nemško Keissach, 
po slovensko pa Šiška, pred 
cerkvijo sv. Jerneja, v navzoč-
nosti J a n e z a Dietreichstoka, 
glavnega g o z d a r j a Avstrije,; 
Konrada Schoennawerja, dvor-, 
nega notarja vojvode Alberta^ 
Matije Plebana iz Perchtolcz-
dorffa, Peregrina iz Wuldeims-
dorfa, grofa Jakoba Zancha-
nija iz Benetk, grofa Marka 
Buzolinija iz albanskih gor, 
beneškega podanika in vseh 
ostalih podpisanih prič. 

To listino sem podpisal jaz, 
Orcolf iz Znojma, javni cesar-
ski notar in pisar na dvoru o-
menjenih vojvod." 

Toda povrnimo se k cerkvi 
sami. 

V kakšnem slogu je bila cer-
kev takrat zidana, n i m a m o 
prav za prav nobenih podat-
kov. Vse pa kaže, da je bila 
cerkev sezidana v romanskem 
slogu. Ko so 1. 1892 obnavlja-
li cerkev, so našli krožni svod 
s premerom skoraj 1 m. Od-
prtina starega portala je bila 
zazidana z opeko in kamenjem 
in zagrebena do 2 m globoko. 
V vizitaciji iz 1. 1668 pa stoji, 
da je bil v cerkvi prezbiterij 
v obliki poloble, kar je poseb-
no značilno za romanski slog. 
Da je pa bila prvotna cerkev 
zelo zgodaj sezidana, dokazuje, 
:;e to, da so se našli blizu po-
greznjenega romanskega por-
tala rimski nagrobni kamni, 
pa tudi to, da se je našel pred 
pragom patiniran novec cesar-
ja. Vespasiana, bakrena za-
ponka in štiri železne igle. Te 
najdbe pa še nikakor niso do-
kaz, da bi bila na tem mestu 
zgrajena cerkev že v tisti do-
bi, temveč samo to, da so pri 
gradbi cerkve porabili materi-
al, ki je bil že od prejšnjih 
stavb nakopičen. 

Iz poznejših let sicer nima-
mo mnogo sporočil o cerkvi, 
pač si pa lahko mislimo, da je 
cerkev trpela zaradi turških j 
napadov, posebno 1. 1472, ko 
so Turki celo požgali cerkev sv. 
Petra in se utaborili v Jami v 

Zg. Šiški in napadali do ljub-
ljanskega mestnega obzidja in 
mestnih vrat, katera prva so 
se imenovala Špitalska vrata; 
vidimo torej, da je bila sama 
cerkev že močno izven mestne-
ga obzidja. 

V 15. stoletju so naše deže-
le vedno bolj krvavele od ne-
prestanih navalov turških ro-
parskih čet in vedno hujše so 
ječale pod težkimi davki. Sila 
je postajala vedno večja, toda 
dežele so bile finančno že one-
mogle. Tedaj je napravil ce-
sar Ferdinand poslednji ko-
rak, da bi prišel do denarja. 
Imenoval je komisijo, ki je ho-
dila po deželi in sestavljala 
spisek vseh cerkvenih drago-
cenosti in posod, ki so jih cer-
kve morale žrtvovati v vojne 
namene. 

Naslednji podatek imamo iz 
1. 1534, ko pravi pisec Apian 
v svojem popisu Bavarske in 
Kranjske: "na ljubljanskem 
polju, v cerkvi sv. Jerneja, v 
vasi, ki jo imenuje tamkajšnji 
narod Šiška." 

Od tedaj pa do posvetitve 
cerkve sv. Jerneja 1. 1618 ni-
mamo nobenega podatka več. 
Izgleda pa, da je morala biti 
cerkev v zelo slabem stanju in 
da so jo v začetku 17. stoletja 
z a č e l i temeljito popravljati. 
17. aprila 1618 je cerkev po-
svetil škof Hren v prisotnosti 
župnega pomočnika v Št. Vi-
du J u r i j a Megušarja in ob-
enem blagoslovil en zvon ter 
birmal okoli 158 oseb. 
? Ko je umrl 10. februarja v 
Gornjem gradu škof Hren in 
ga je nasledil dotedanji trža-
ški škof Reinald Ccarlichi, je 
najprej odredil v smislu tri-
dentinskega cerkvenega zbora 
vizitacijo ljubljanske škofije, 
ki jo je prepotoval v 1. 1631 in 
1632. Na vizitacijskem poto-
vanju je obiskal 24. avgusta 
1631 cerkev sv. Jerneja v Ši-
ški in dal o cerkvi v vizitatij-
ski protokol zapisati sledeče: 
"Vizitiral je cerkev sv. Jerneja 
v Šiški in za že posvečen ol-
tar je bilo nameščeno povošče-
no platno in kanontabla z ze-
lenim okvirom. Nobene podo-
be naj se na novo ne napravi. 
Vaščani, vprašani o marljivo-
sti župnika in njegovega po-
močnika, so odgovorili, da 
pridno delita sv. zakramente 
in da je njuno življenje čast-
no. Maše so obvezane tri: na 
postno sredo, na praznik sv. 
Jerneja in na dan sv. Marka 
Evangelista, ko duhovnika pri-
dno in pobožno opravljata sve-
ta opravila." 

Prvi točni popis cerkve in 
njene notranjščine dobimo iz 
vizitacijskega zapisnika škofa 
Jožefa Rabbatte, ki je vizitiral 
ljubljansko škofijo v letih 1668 
in 1669. Cerkev sv. Jerneja je 
pregledal 3. novembra 1668 in 
zapisal: "Vizitiral je edini ol-
tar sv. Jerneja, ki je bil po-
svečen obenem s cerkvijo. Ol-
tar ima kamnito ploščo in po-
greznjen grobek, toda zelo vla-
žen tako, da se paramenti, po-
stavljeni na o l t a r n i plošči, 
kvarijo od vlage. Našel je 
ploščo, popolnoma pokrito z 
deskami in v sredini zelo maj-
hen prenosljiv oltarček, zra-
ven pa opeko, ki se postavi 
poleg, da se pripravi na plošči 
prostor za maševanje. Zato 
je ukazal, da se ta majhen ol-
tarček odstrani in mašuje ne-
posredno na oltarni plošči. Ka-
dar se pa ne mašuje, naj se 
zaradi vlage pokrije oltarna 
menza z ono desko, da se pa-
ramenti ne kvarijo preveč od 
vlage. Ko se pa mašuje, naj 
se deska odstrani in oltar pre-
grne s potrebnimi prti in sicer 
zaradi ovoščenega platna, ki 
je že ves sprhnel. 

Pregledal je cerkveno stav-
bo, ki je dovolj trdno zidana 
in precej svetla. Prezbiterij, 
zgrajen po načinu poloble, je 
ves izpolnjen od oltarja in ol-
tarnih stopnic: ima dvoje o-
ken, na vsaki strani eno. Ok-
ni, ki se lahko odpirata, osvet-
ljujeta oltar in sveto podobo. 

Cerkvena ladja ima tudi dve 
okni, ki se dasta odpirati in 
sta dobro oskrbovani; tretje, 
vrata s kamnitim kropilnim 
kamnom in pred vrati pred-
dverje, odprto od vseh strani. 
Okoli cerkve leži obzidano po-
kopališče, kjer se brez dovolje-
nja in vpisa ne sme pokopava-
ti. Naj se napravijo na poko-
pališče vrata in drevesa, ki se 
tam najdejo, naj se posekajo. 
Streha je še dovolj prikladna 
in tudi lesen stolpiček z dvema 
zvonovoma. Maše so obvezne 
tri: na dan posvečenja cerkve, 
na dan proščenja in na praz-
nik sv. Marka Evangelista." 

Iz tega poročila, kakor tudi 
iz prejšnjih izvajanj sledi, da 
ni bila prvotna cerkev nikoli 
popolnoma porušena, niti na 
novo sezidana in da je bila 
vedno samo več ali manj re-
stavrirana. Lega cerkve je mo-
rala biti tudi drugačna kot je 
danes, ker je takrat oltar moč-
no trpel od vlage. Cerkev je 
najbrž ostala v prvotni legi 
tja do 1. 1825, ko je pogorela 
in dobila povsem drugačno li-
ce ter tri oltarje. Takrat je 
bila cerkev obrnjena za 90 sto-
pinj, tako, da ni več oltar za-
makala voda in da ga ni zasi-
pavala več zemlja, ki 'je pri 
vsakem nalivu zdrknila s hri-
ba. 

Pokopavalo se je tu nekako 
do leta 1720, ko se je pokopa-
lišče opustilo in so Šiškarji 
pokopavali svoje mrtvece na 
pokopališče pri sv. Petru, ki 
je bilo okoli cerkve. 

Kakor znano, so bile v prejš-
njih časih nekatere cerkve cela 
gospostva s podložniki in ur-
barijalnimi davščinami vred, 
na pr. Št. Vid ali Št. Peter. 
Pa tudi podružnične cerkve so 
imele precej premoženja. Iz 
vizitacijskega zapisnika iz 1. 
1631 posnemamo, da je imela 
šiškenska cerkev posestvo, za 
katero plačuje letno 6 goldi-
narjev, dalje dve roboti in tri 
njive, za katere prejema šest 
goldinarjev, 20 k r a j c a r j e v . 
Davka plačuje vsako leto 4 
goldinarje. Ima tri krave za 
izposojevanje, za kar dobiva 
16 krajcarjev. Soseska pa pla-
čuje 15 goldinarjev 20 kraj-
carjev. 

Leta 1663 zvemo, da se je 
število njiv pomnožilo na 5, 
število živine na 7 in da pla-
čuje cerkev župniji davščine 6 
gld. in še 3 kr. izrednega dav-
ka. Premoženja da ima 200 
goldinarjev. 

V vizitaciji iz leta 1668 pa 
beremo, da ima cerkev eno hu-
bo, ki jo ima v najemu Dijoni-
zij Neyriser in plačuje letne 
najemnine 13 gld. in še pose-
bej 2 kr. davka; dalje ima v 
najemu še en vrt in dve hiši, 
za kar daje cerkvi letno 1 gld. 
4 kr. Cerkev ima na dolgovih 
133 gld., za takojšno izplačilo 
pa le 36 goldinarjev. 

Vidimo torej, da je bilo bo-
gastvo cerkve precejšno in se 
leta 1738 omenja v zakupni po-
godbi, sklenjeni s cerkvijo, 
Matevž Logar, ki je imel od 
cerkve v dosmrtnem zakupu o-
menjeni hiši. 

Tako smo zopet napravili 
kerak naprej k osvetlitvi ne-
katerih vprašanj iz preteklosti 
cerkve sv. Jerneja v Šiški, ki 
je danes po zaslugi arhitekta 
Plečnika dobila zopet novo li-
C2.—St. Cadež. 

LOPOVI ODVEDLI DEC K A 
New Rochelle, N. Y., 4. mar-

ca. — 2e pred enim tednom so 
lopovi odvedli 12 letnega Pe-
tra Levine, sine premožnega 
odvetnika Murray Levina; za 
osvoboditev otroka zahtevajo 
S60.000. 

Kakor se poroča iz verodo-. 
stoj nega vira, je oče pri vo-
lji plačati zahtevano odkup-
nino in ima v ta namen že pri-
pravljen denar, toda zaznamo-
van. Oče je zelo v skrbeh za 
sina ko je prejel od njega pi-' 
smo, naj ga reši, oziroma pla-
ča zahtevano svoto in da je 
tudi zelo prehlajen. 



KASTEUC JOŽEF, Roaario de Santa Fe. Argentina: 

JUGOSLOVANSKI IZSELJENCI V MESTU ROSARIO 
IN OKOLICI 

Rosarijsko pristanišče, narodno precej zavedni in'pri-
last francoske družbe Socie- merno izobraženi mlajši lju-
dad Puerto Rosario, ki eksplo-
atira vse pristaniške naprave, 
magazine, železniške tire, dvi-
gala in slično, zaposljuie oko-
li osem tisoč delavcev. Ukrca-
vanje in izkrcavanje žita vrši-
jo poleg tega specijalni esti-
badores imenovani delavci ve-
likih žitnih tvrdk D r e y f u s , 
Bunge y Bom, De Ridder itd. 
Razne železniške družbe ima-
jo v mestu svoje delavnice, po 
katerih je zaposljenih zlasti 
tudi več Slovencev, tako v de-
lavnicah angleške Ferro Car-
ril Cent. Argantino (FCCA), 
ki zaposluje v Perez poleg Ro-
saria skupno nad tri tisoč, ka-
kor tudi v delavnicah franco-
ske Ferro Carril de Rosario a 
Puerto Belgrano (FCRPB), ki 
zaposlujejo v Villa Diego oko-
li tisoč delavnih moči. Znat-
na mlinska industrija absor-
bira zaradi zelo izpopolnjenih 
in izmehaniziranih obratov ko-
maj 50Q človeških delavnih sil. 
Pač pa da klavnica "Frifori-
fico Swift" dela dobrim petim 
tisočem ljudi. 

Naj mimogrede omenim, da 
provinca Santa Fe ni živino-
rejska pokrajina, zato tudi v 
mestu Rosario ni več frigorifi-
kov, klavnic, ki so argentinska 
posebnost in velika zanimivost, 
in so osredotočene zlasti v pri-
staniška mesta Buenos Aires, 
La Pata in Bahia Banca. V 
tako velikem mestu, ki se iz-
redno naglo razvija, je seveda 
zelo znatna gradbena delav-
nost, ki stalno konsumira po 
dobrih 10,000 delavcev, in je 
med njimi razmeroma zelo ve-
liko Slovencev, zlasti Primor-
cev. Ogromnejša je rosarijska 
trgovina. Argentinska poseb-
nost so kmečki sezonski delav-
ci, ki jih v času žetve vsaj v 
dobrih letih običajno primanj-
kuje, so zelo dobro plačani ter 
se selijo z dozorevajočo žetvi-
jo od severa proti jugu, ko pa 
je žetev končana, postanejo 
brezposelni in se zatečejo v 
mesta. Najbolj vsled takih de-
lavcev število naših izseljencev 
v mestu Rosario stalno fluk-

dje, ki imajo smisel za društ-
va in narodno prosveto, ki pa 
se v teh kratkih desetih ali 
petnajstih l e t i h gospodarsko 
še niso uveljavili, in se zdi, da 
se tudi nikoli ne bodo, ker so 
prevzeli svoji izobrazbi in zna-
čaju odgovarjajoče s r e d n j e 
plačane službe, v katerih veči-
noma razmeroma lagodno ži-
vijo, ki pa na splošno ne nu-
dijo nobenih izgledov za kak-
šen resničen socijalen dvig. 

Naši v provinci 
Poleg Rosaria se n a h a j a 

vsaj majhna skupina naših 
ljudi v kateremkoli večjem 
kraju province Santa Fe in po 
vseh sosednjih krajih provinc 
Buenos Aires in Cordoba. 

Med najbolj znatne naše 
koloniji je treba šteti vseka-
kor Villa Mugueta z dobrimi 
2000 naših ljudi, ki tvorijo 
vštevši Maizales in Fuentes 
približno polovico krajevnega 
(občinskega) prebivalstva. A-
requito je zato važna naselbi-
na, ker šteje razmeroma naj-
več ekonomsko dobro stoječih 
naših izseljencev, pa tudi v 
skupnem prebivalstvu pomeni-
jo Jugoslovani s svojimi 30c/o 

med skupno 3000 prebivalci, 
znatno skupino; tu živi naj-
več naših proprietarijev. Pre-
cej dobro stoji ekonomsko tu-
di Chovet s 50% našega prebi-
valstva, kjer končujejo grad-
njo ccrkve in majhnega fran-
čiškanskega samostana, ki bo 
po vsej priliki dodeljen dal-
matinski frančiškanski provin-
ci in mu bo priključena tudi 
župnija, tako da bodo v Cho-
vetu za naprej vedno naši sve-
čeniki krajevni župniki, če se 
bo stvar srečno uredila. 

Še danes je jaka naša kolo-
nija v Alcorti. V Teodolini in 
San Marcelu prevladujejo Čr-
nogorci. Omeniti je treba še 
znatne naše naselbine Chabas, 
ki se je zadnji čas izredno na-
glo skrčila, dočim je bila še 
pred kratkim ena naših naj-
važnejših naselbin, Villa Ca-
nas, Santa Isabel, nadalje ko-
lonije Pavon Arriba, Acebal, 

VESTI IZ JUGOSLAVIJE 

tuira. Takih sezonskih delav-i Peyrano. Elortondo, San Ur-
cev Jugoslovanov bo skupno bano, Maggiola, Aria, Guati-
okoli 1500, ki pa tudi za časa mozin (prov. Cordoba), Los 

.brezposelnosti ne živijo vsi Molinos itd, itd. 
stalno v mestu Rosario. Znat- Narodna prosveta 
no, čeprav manjše je tudi šte- Pomanjkljiva izobrazba na-
vilo že omenjenih naših užit- ših prvih ivseljencev, ki delo-
karjev rentierjev, ki so na sta- ma še danes ne znajo ne brati 
ra leta izročili svoja posestva ne pisati, njihova velika raz-
sinovom in se umaknili v me- kropljenost v množico majhnih 
sto, kjer brez skrbi in dela ži- in ena od druge oddaljenih ko-
vijo in počivajo. Ta močno lonij vsled česar žive posamez-
razširjena razvada seveda na niki pod mnogo večjim tujim 
splošno ni v korist narodnemu vplivom, njihov kmetski zna-
gospodarstvu Jugoslovanov v čaj, dolgoletna popolna zapu-
okolici Rosaria, vendar je ne ščenost od strani domovine, 
bo mogoče izkoreniniti. avstrijska narodna zavest, ki 

Računajoč vso to pisano sku- so jo vcepljali avstrijski kon-
pino, ki je ne druži skoro nič zuli in njihovi javni in tajni 
drugega kakor skupen jezik, zaupniki in agentje (še danes 
ki pa ga po štiridesetih letih imenujejo naše ljudi "austria-
življenja v tujini mnogi že cos," naslov ki je veliko bolj 
nič več ne obvladajo, gotovo časten kakor na primer italia-
pa ga ne znajo več govoriti po no ali espanol, ali celo polaco 
tukajšnjih mestih in trgih ro- in rušo ali turco, zato se tega 
jeni in vzgojeni sinovi prvot- izraza tudi ljudje ne sramuje-
nih priseljencev, bo vseh naših jo, marveč ga še zelo veliko-
s t a l n i h jugoslovanskih izse- krat tudi sami rabijo), povoj-
ljencev v mestu Rosario kakih ne politične razmere v domo-
1500, izmed njih dobra tretina vini, ki niso nikjer med izse-
Slovencev, pičli dve tretini Hr- ljenci odjeknile tako živo in 
vatov in prav malo Srbov, do- tako neprijetno kakor med hr-
čim more biti takrat, ko so vaškim izseljenim delom naše-
prišli v mesto tudi brezposel- ga naroda v Argentini, čeprav 
ni sezonski delavci, vseh na-
ših v Rosario 2500 ali tudi več. 
Takrat dobi kolonija še mno-
go bolj hrvaški značaj. 

Gospodarsko se ne moremo 
Slovenci seveda niti približno 
primerjati s Hrvati. 

Slovenci v Rosario 
Slovenci so kakor na splo-

šnem v Argentini tako tudi v 
Rosario in okolici, skoro iz-
ključno p o v o j n a imigracija, 
rodom skoro vsi iz Primorske, 

spet vse bolj v BuenosT Airesu 
kakor v Rosario in okolici, po-
manjkanje vsake šole in sle-
hernega domačega duhovnika, 
in še posebne tukajšnje argen-
tinske razmere, v katerih raz-
narodovanje hitreje napreduje 
kakor kjerkoli drugje, kjer so 
našim i z s e l j e n c e m že takoj 
skraja izpačili sama imena, 
so povzročile, da stoji naša da-
našnja tukajšnja narodna za-
vest, splošna narodna prosve-

Novt grobovi 
V Poljanah je umrl fin. in 

špektor v p. Alojz Armelini.— 
V Dobu pri Domžalah je pre-
minula žena dobskega cerkov-
nika in mati g. Antona Cerar-
ja, župnika v Bazovici pri Tr-
stu Katarina Cerar. — V Ce-
lju je zapustila solzno dolino 
nadučiteljeva vdova Josipina 
Šribar roj. Hofbauer. — Na 
Jesenicah so pokopali uprav 
nika carinarnice Miho Copa 
— V Monsu pri Bruslju 
Belgiji je odšel v večnost Slo-
venec, rudarski tehnik Mihael 
Glaesener. — V Mošnjah je 
zaspal v Gospodu 58 letni os 
krbnik Jurij Logar, brat uslu 
žbenca Jugoslov. tiskarne. — 
V Studencih pri Mariboru so 
djali v grob Marijo Kramar 
šič roj. Stupar. — V Maren 
bergu je odšel h Gospodu po 
večno plačilo Ferdinand Lu 
kas. — V Prečni pri Novem 
mestu so pokopali Martina Mi 
šica. — V Pretržu pri Morav 
čah je mirno zaspala v Gos 
podu Ivana Mal roj. Pele, ma 
ti g. muzejskega ravnatelja 
Ljubljani. — V Farni vasi pri 
Prevaljah je umrl železn. upo-
k o j e n e c Ivan Pučelj. — 
Ljubljani so umrli: Lovro Ko-
lenc, poštni poduradnik v 
Josip Medved in vdova čevlj 
mojstra Neža Potokar ter zva 
ničnik drž. železnic v pokoj 
Jernej Jeras. 

Dva gospodarja pogorela 
Na Gaberniku v občini Zg 

Polskava je nastal požar, 
je uničil vse imetje dveh po-
sestnikov. Goreti je začel kup 
smrekovega dračja, ki je bil 
naložen za gospodarskim po 
slopjem posestnika Ivana Re 
bernika. Takoj je ogenj zajel 
tudi hlev in stanovanjsko hi 
šo, potem pa je preskočil še 
na 25 korakov oddaljeno imet 
je Rebernikovega soseda po 
sestnika Janeza Golenača, ka 
teremu je požar prav tako uni 
čil hišo in gospodarsko poslop 
je. 

Statistika 
V župniji Dobrepolje, ki 

šteje 4300 duš, je bilo v pre 
teklem letu rojenih 85 otrok 
umrlo je pa 39 oseb, med nji 
mi 9 tujcev, v zavodu sv. Te 
rezike v Ponikvah. Porok je 
bilo 25. Sv. obhajil je bilo 
razdeljenih nad 50,000. 

Na Cerkniškem jezeru kose 
travo 

Cerknica, 24. febr. — Boste 
mislili, da se mogoče šalimo 
če povemo, da je Cerkniškemu 
jezeru postalo kar nekam pre-
vroče. Padlo mu je na um 
kakor včasih poleti, da se skri-
jev podzemske prostore, kjer 
prebije tople dni. 

Pred nekaj dnevi je jezero 
začelo usihati. Malokdaj se to 
dogodi pozimi, dogodi se pa 
le. Seveda pride z usihanjem 
tudi za prebivalce naših kra-
jev sezona za lov na ribe in 
košnjo "kravine" — ostre tra 
ve in trs j a. 
Statistika prestolice Slovenije 

Po policijskih podatkih je 
bilo koncem lanskega leta v 
Ljubljani okolu 86,000 prebi-
valcev. Umora ni bilo lansko 
leto v Ljubljani nobenega, pač 
pa trije uboji, 22 hudih teles 
nih poškodb, 4 požigi, 9 ro-
pov, 1777 tatvin, 86 utaj in 
171 prevar. Celotna škoda za-
radi prestopkov proti tatvini 
je znašala 2,444,000 dinarjev; 
policiji se je posrečilo, da je 
vrnila oškodovancem nad po-
lovico te svote. Samomorov je 
bilo 54, poskusov samomora 
pa 40. Mesto je obiskalo 55,-
542 tujcev, med temi 535 A-
merikancev. 

Iz Rusije se je vrnil 
Še vedno se vračajo vojni 

ujetniki iz Rusije. Premaga 
jih domotožje in iščejo prilike, 
da odidejo iz Rusije, kjer so 

ta in naše društveno življenje, 
na izredno nizkem nivoju. 

(Dalje prihodnjič.) 

se sicer počutili kakor doma. 
Te dni se je vrnil k Sv. Kri$u 
pri Litiji France Božič, ki je 
odSel star 30 let v vojno, bil 
ujet in se je zdaj vrnil kot 50 
letni možakar. Na fronti, je 
bil kmalu ujet, a se ni mogel 
oglasiti domov. Domači so ga 
iskali preko raznih organiza-
cij, a šele ko so se obrnili na 
Rdeči križ v Ženevo, je ta uve-
del poizvedovanja in res od-
kril Božičevo prebivališče v 
Rusiji. Poslali so mu potni 
list, da bi se vrnil domov, a 
šele zdaj mu je uspelo, da je 
preko Poljske in Madžarske 
dospel domov. Doma se kaj-
pada prve dni počuti kot tu-
jec, vse mu je novo, in v teh 
dvajsetih letih je skoraj po-
polnoma pozabil slovensko go-
voriti in se mu neprestano 
vpletajo v govor ruske besede. 
Nasprotno od mnogih drugih, 
ki se vrnejo kot oženjenci z 
ženo in otroki, se je vrnil Bo-
žič kot samec in bo družico 
poiskal doma. 

o 
V s i č l a n i v a k d r u ž i n « b i 

m o r a l i b i t i z a v a r o v a n i p r i n a f l 
J e d n o t L 

NOVI AMERIŠKI POSLANIK 
ZA NEMCI JO 

Berlin, 10. marca. — Bivši 
državni podtajnik Hugh R. 
Wilson, ki je bil nedavnb ime-
novan poslanikom za Nemči-
jo, je bil danes predstavljen 
kanclerju Hitlerju, kateremu 
je izročil svoje poverilne listi-
ne. Wilson je imel predpisa-
no salonsko obleko in je go-
voril v angleščini, v taki oble-
ki je bil tudi Hitler, toda on 
je govoril v nemščini. . 

TROJNA EKSEKUCIJA 
Moundsville, W. Va., 21. 

marca. — Na dvorišču tukaj-
šnjih zaporov so bili nocoj o-
bešeni trije zločinci ker so la-
ni 1. novembra odvedli 73 let-
nega zdravnika Dr. James I. 

Seder j a in imeli zaprtega v 
nekem opuščenem rovu dva 
tedna, kjer je vsled gladu u-
mrl. 

Ta zločin so plačali s smrt-
jo James Travis, 25, Orville 
Adkins, 25, in 46 letni Arnett 
A. Booth. Pri Adkinsu se je 
naj prvo utrgala vrv, da je pa-
del na kameniti tlak, nakar so 
ga pobrali in še enkrat obesi-
li; čez 6 minut je bil progla-
šen za mrtvega, tako tudi nje-
gova pajdaša. 

Trojno eksekučijo je gleda-

V L 0 G E 
v tej posojilnici 

zavarovane do 15,000.00 po Federal 
Savings & Loan Insurance Corpo-

ration, Washington, D. C. 
Sprejemamo osebne in društvene 

vloge 
Plačane obresti po 3 % 

St. Clair Savings & Loan Co. 
6235 St Clair Ave. HEnd. 5670 

Cleveland, Ohio 

Za Velikonoc 
Ako vam razmere dopuščajo, se bo-

ste gotovo tudi letos spomnili svojcev 
v starem kraju za praznike z malim 
darom v obliki denarne pošiljke. Naše 
cene za pošiljke so: 
Za I B.0C 200 DinjZa 
Za 11.66 600 DinfZa 
Za 16.26 700 DinlZa 
Za 23.00 1.000 Din|Za 
Za 46.00 2,000 Din|Za 
Za 112.00 6.OO0 Din|Za 

Pri večjih zneskih se daje sorazmeren 
popust. Pošiljamo tudi v dolarjih.— 
Nakazila izvršujemo tudi brzojavno. 

f 6ez gladko, solnčnc 
JUŽNO PROGO 

"Južno stran 

SKUPNA POTOVANJA 
Kakor vsako leto priredimo za svoje 

rojake tudi letos več skupnih poto-
vanj v stari kraj in flcer: 
11. maja se vrši majsko potovanje na 

modernem orjaškem brzoparnlku 
Queen Mary. 

1. junija bo prvi poletni izlet na gi- , 
gantskem rekordnem brzoparnlku 
Normandie. Ta dan odpotuje tudi 
prva skupina izleta Slovenske Žen-
ske Zveze. Vsakdo je vabljen, da 
se pridruži. 

22. junija odpotuje druga in glavna 
skupina izleta Slov. Ženske Zve-
ze. Vsi rojaki in rojakinje so vab-
ljeni, da se pridružijo. Potnike te-
ga potovanja spremlja podpisani 
Leo Zakrajftek, ki bo skrbel za 
udobno potovanje svojih potnikov. 

Za ceno kart in druga pojasnila pi-
šite na spodaj navedeni naslov. 

NOTARSKA OPRAVILA 
Kadar rabite pooblastilo ali kako 

drugo listino za stari kraj, boste naj-
bolje storili, ako se obrnete na naš 
naslov: ^ 

LE0 ZAKRAJŠEK 
GENERAL TRAVEL SERVICE, Inc. 
302 East 72nd S t New York. N. Y. 

T u k a j navajamo brilijantna 
"Šolnina ta kretanja' v zvezi m 
Tiemi ekatra In izbornimi udob-
noatiml na nali JUŽNI PROGI, 
na katerih «e vam nudijo nepre-
kosne udobnosti in postreiba na 
avetovno znanih italijanskih brzo-
parnikih. Kretanje in bivanje na 
aolatnem Totnjo po morju udob-
no in okrepievalno. Prikladnosti 
• oddelku ca turiste in v S raz-
redu so alike moderne kabine, ve-
like salonske obedniee. javne dvo-
rane za shajaliJie. izborna kuhi-
nja in fina postreiba. 

Vulcania Satumia 
Naravnost v Jugoslavijo 

9 aprila. 7. maja. 21. maja, 
25. Junija. 9. Julija 

Rex Conte di Savoia 
čez Genovo: 

2. aprila, 16. aprila. 22. aprila. 
30. aprila, 14 maja 

Za informacije in rezervacije »e 
obrnite na katerikolera poobla i ie -
ne«ra zastopnika ali na nai urad 
Italian Line: 

1000 Chester Avenue 
Cleveland. Ohio 

!! ITALIAN LINE 

Ameriški državljani imajo 
prednost pri delu 

Ako želite postati državljan 
spoznajte ameriške postave! 

A i 

% 
T 

Najbolj točna, zanesljiva in vsa potrebna vprašanja 
dobite pri 

"Ameriška Domovina" 
SLOVENSKA UNIJSKA TISKARNA 

6117 St. Clair Ave. Cleveland, O. 
Cena tej najnovejši knjižici je samo 25c. 

Pri naročilu pošljite znamke ali money order. 

lo 75 povabljenih prič, med 
temi tudi ena ženska. Vsi ob-
sojenci so šli skesani in rado-
voljno v smrt. 

VAŽNO ZA VSAKOGA 
KADAR pošiljate denar v stari kraj; 
KADAR ste namenjeni v stari kraj; 
KADAR želite koga iz starega kraja; 

se obrnite na nas. 

KARTE prodajamo za vse boljše par-
nike po najnižji ceni in se-
veda tudi za vse izlete. 

Pctniki so z našim posredovanjem 
vedno zadovoljni. 

Denarne pošiljke izvršujemo točno in 
zanesljivo po dnevnem kurzu 

V JUGOSLAVIJO V ITALIJO 
Za $ 2 66 100 Din.lZa $ 6.56 100 I.ir 
Za 6.00 200 I)in. Za 12 25 200 Lir 
Za 1 20 SOO Din. 'Za 29.60 .100 Lir 
Za 11.«5 500 Din. Za 57.00 l.OSo Lir 
Za 23.00 1.000 Din. Za 1 12.50 2.000 Lir 
Za 46.00 2.000 Din.lZa 167.50 3.000 I.ir 

Navedene cene so podvržene premem -
bi, kakor je kurz. Pošiljamo tudi 
denar brzojavno in izvršujemo iz-
plačila v dolarjih. 

V vašem lastnem interesu je. da pi-
šete nam. predno se drugje poslli-
žite, za cene in pojasnila 

Slovenic Publishing Co. 
(Glas Naroda—Travel Bureau) 

216 West 18th St. New York. N. Y. 

Velikonočne 
f iNikdar ni spomin na domovino in na svojce 

tako jasen in svetal kot v velikonočnem času. 

Pa tudi naši domači o Velikinoči nestrpno 
čakajo pisma iz Amerike. 

Veseli so pozdravov in voščil, najbolj jih 
pa razveseli denarna pošiljatev. 

Pošljite velikonočna darila v obliki de-
narne nakaznice s posredovanjem 

Slovenic Publishing 
Company Travel Bureau 

216 West 18th Street New York, N. Y. 

NAZNANILO IN ZAHVALA 
Vsem sorodnikom in prijateljem naznanjamo, da nam je 

kruta smrt odvzela ljubljeno ženo in nikdar pozabljeno mater 

Barbaro Bauer 
ROJENA STAJDOHAR 

ki je umrla 25. februarja t. 1. v starosti 64 let. 
Rojena je bila v Novi lipi fara Vinica, Dolenjsko. 
Zadnji dan svojega življenja je šla zdrava z doma v cerkev 

sv. Jožefa k pogrebni maši svojega soseda. Ondi ji je postalo 
slabo ter je čez 3 ure zatem preminula v bolnišnici sv. Jožefa 
vsled srčne bolezni; bila je še pravočasno previdena s sv. zakra-
menti za umirajoče. Zdaj za vedno počiva na pokopališču sv. 
Jožefa. 

Spadala je k sledečim društvom: Sv. rožnega venca. sv. 
Frančiška Sal. št. 29 KSKJ., jolietski podružnici Slovenske Žen-
ske Zveze, v tretji red sv. Frančiška in k Royal Neighbors of 
America. 

S tem se lepo zahvaljujemo vsem znancem in dobrotnikom 
za naročene svete maše zadušnice, vseh skupaj je bilo naroče-
nih 115; potem za darovane lepe vence in rože. Iskrena hvala 
čč. gg. duhovnikom za pogrebne obrede in sicer Rev. Father 
Plevniku, Rev. Father Hitiju in Rev. Father Kuzma. 

Potem lepa hvala za avtomobile pri pogrebu, ki so bili dani 
na razpolago brezplačno, j Hvala vsem, ki ste nam te žalostni 
dni pomagali in stali na strani. Hvala vsem, ki ste prišli po-
kojnico kropit na mrtvaškem odru in jo spremili do groba Hva-
la tudi pogrebnemu zavodu Jean M. Težak in sinovi za lepo os-
krbo pogreba. Hvala tudi našim sorodnikom* ki so prišli iz 
daljnega mesta na pogreb, to so bili pokojne sestre otroci iz 
Wathena. Kans.: Miss Theresa Frankovich. Miss Mathilda L 
Malleson. Mr. Albert Frankovich in Mr. Victor Frankovich. Pri-
šli so tudi iz Iowa mesta stric Mr. Math Bauer Sr., Mr. in Mrs. 
Matt Bauer Jr. in Mr. Frank Bauer. LeDa hvala tudi Mrs. 
Bluth, Mr. in Mrs. Matt Bajuk in Mr. in Mrs. Frank Polančič 
iz Ottawa. Illinois. 

Ti pa, draga in ljubljena soproga in nepozabna mati, poči-
vaj v miru božjem; naj Ti večna luč sveti! Na zopetno svide-
nje — saj nam sv. križ govori, da vidimo se zopet — nad zvez-
dami. 

Žalujoči ostali: 

John Bauer, soprog; 
Joseph Bauer, sin; 

Mrs. Barbara Klemenčič, Mrs. Mary Modic. Frances Bauer. 
Mathilda Bauer, Anna Bauer, hčere, in sedem vnukov. 

Joliet, Illinois, 22. marca 1938. 



THOUSANDS PAY TRIBUTE TO FATHER PLEVNIK 
PASTOR, FRATERNALIST, 
GREAT ORGANIZER 

Joliet, 111.—The Rev. Father 
John Plevnik, pastor of St. Jo-
seph's Church, who died March 
23, at 4 :45 p. m., in St. Joseph's 
Hospital, where he had been 
confined for one week, was a 
great organizer of parishes, 
Catholic fraternal societies and 
parish sodalities. 

The death of this pioneer cli-
maxed several years of periodic 
illnesses and is keenly felt by 
thousands of his friends. 

Father Plevnik was born 
Aug. 28, 1873, at Dobrova, near 
Ljubljana, Slovenia, Jugosla-
via, and came to America in 
1891, after which he began his 
higher studies at St. John's Col-
lege, Minnesota. He completed 
his theological studies at St. 
Charles' Seminary, Baltimore, 
Md., and was ordained June 17, 
1897, in Baltimore by John Car-
dinal Gibbons. 

On June 20, 1897, he cele-
brated his First Mass in St. Jo-
seph's Church, Joliet, of which 
he later became pastor and 
served in that capacity for 23 
years. That summer Father 
Sustersic, the pastor, went to 
Europe, and Father Plevnik 
took charge of the parish dur-
ing his absence. 

In 1898 Father Plevnik estab-
lished St. Stephen's Parish. Chi-
cago, and from there he also 
ministered to Slovenians of 
South Chicago, whom he organ-
ized to prepare for a church of 
their own. He served in this 
double capacity in Chicago un-
til 1902 and the following year 
went to Waukegan-North Chi-
cago, where he organized the 
Slovenians, Croatiariš and Sib'-' 
vaks of those communities into 

a parish. Under his leadership 
five lots were bought and a 
church erected and dedicated 
on Thanksgiving Day of the 
same year. 

As a pioneer among the Slo-
venian people who came to this 
country, he assured his fellow 
countrymen the same spiritual 
care that they had in their 
mother country. 

Known as a fraternal leader, 
the KSKJ, the largest Slovenian 
Catholic union in America, sol-

j icited his spiritual and fraternal 
' guidance and elected him to the 
jrupreme spiritual directorship 
1 for four terms, the office he t ' 
. held at the time of his death. He 
was also president of the Bishop 
Baraga Association working for 
the beatification of Bishop 
Frederic Baraga. 

His work as a civic leader is 
veil known by the people of Jo-

iiet and the many communities 
in which he served as pastor. 

Surviving the Rev. Father are 
two nephews, Ludwig and Aloy-
jius Zavasnik; a niece, Mary 
Zavasnik; two cousins, Mary 
Jakomin and Frances Seliskar 
cf Slovenia, and a cousin, Agnes 
ouhadolnik of Waukegan, 111. 

o 

ANNOUNCE 
i MISSION IN 
I JOLIET 

OUR ® PAGE 
" T h e S p i r i t o f a ' R e j u v e n a t e d K . S K J " 

THRONGS WITNESS 
FUNERAL OF KSKJ 
SPIRITUAL DIRECTOR 

M e f H n u r n t h e I C o b b 

In the death of the Rev. John Plevnik, the 
supreme spiritual director of the KSKJ, all 
members of the Union and especially the young 
people have lost a beloved friend. l . 

He lived a full life in serving the Church, 
the Union and his community. His guidance, 
ever welcome by his charges, resulted in a long 
list of achievements. 

W e mourn the loss of the beloved pastor, 
spirited fraternalist, and civic leader. Let us all 
remember him in our prayers. 

W e can best perpetuate a tribute in his 
memory by appreciating and emulating all the 
good he had accomplished and by carrying on 
these projects which he initiated, guided by the 
ideals he championed: All for God, Home and 
Country. 

Joliet, 111.—There will be a 
mission in St. Joseph's Church 
from March 27 to April 3 in the 
English language. The mission 
in the Slovenian language will 
be held from April 4 to April 
10. M&y God bless all who will 
make the mission. 

AMBRIDGE MAKES DEFINITE PLANS 
FOR FORTHCOMING 9UCKPIN TOURNEY 

S I 

Ambridge, Pa.—The KSKJ 
Pennsylvania duckpin tourna-
ment will be held by the Asso-
ciated Booster Clubs at the lo-
cal Club Alleys Saturday and 
Sunday, April 23 and 24. 

Definite plans were held in 
abeyance because of this east-
ern section conflict until the 
present, but now we are going 
full steam ahead with the great-
est duckpin tourney to be held 
in the East and the largest se-
lection of prizes. 

As in the previous year, the 
tourney is divided into two 
classes, namely, Regulars and 
Rockies; regulars are the bowl-
ers who -follow the sport reg 
ularly and the rookies are the 
occasional bowlers or begin-
ners. 

The tournament entry fee i 
50 cents and the entry fee for 
each event is 50 cents addition-
al. Two combination tickets are 
offered, as, the $1.25 ticket en-
titles the bowler to one event, 
banquet and dance; the $2.25 
ticket entitles one to all the 
events, banquet and dance. 

For non-bowlers, banquet 
tickets are offered at 50 cents 
and the dance ticket at 40 cents. 

Entry is limited to K$KJ 
members, and the foul'line must 
be observed. 

Members in the vicinity of 
Ambridge are urged to roll off 
their singles and doubles on 
Saturday, April 23, so as to 
minimize congestion on Sunday, 
April 24. W e shall try to ac-
commodate out-of-town teams 
to suit their convenience or 
either date. 

This year the Associated 
Booster Clubs are making a 

special bid for the co-operation 
cf the various lodges in the 
western Pennsylvania and Ohio 
areas by offering a grand selec-
tion of prizes plus a grand so-
cial program. 

Ambridge offers its seldom 
equalled hospitality to all KSKJ 
bowlers. Try this "little town" 
hospitality with "big town" 
facilities. Western Pennsylva-
nia Kay Jays welcome your 
company 

Peter Svegel Jr., 
Sec'y Tournament Committee. 

Pitt Pinsters Win 
Four in Row 

Pittsburgh, Pa.—In their last 
four b'owling match games the 
Pitt KSKJ Booster Club has 
been victorious. They defeated 

, the K. of C. bowlers by a total 
of 196 pins; the C. F. V. by 195 
pins; the Kumer A. C. League 
by 483 pins, and the McKees 
Rocks C. F. V. bowlers by a to-
tal of 373 pins. 

T h e y still challenge Cannons-
burg, Ambridge or Presto to a 
match. 

F. J. Sumic. 

TO PLAN 20TH 
JUBILEE BILL 

West Allis, Wis.—Members 
of Mary Help Society, No. 165, 
are urged to ask the secretary 
for tickets to the prize party ar-
ranged for April 3, 8 p. m., by 
the Knights and Ladies of Ba-
raga. Tickets are 35 cents per 

i person. 
At the recent meeting of the 

society it was gratifying to see 
so many members present. The 
success of the party was also 
due to the kind people who do-
nated prizes. 

The April meeting will be 
important, for among the many 

| important topics will be plans 
for the 20th anniversary cele-
bration. 

The current pre-convention 
campaign, which will be in 
force two months, is on.! Please 
bring some new candidates to 
our next meeting. The Jednota 
pays you cash awards. For de-
tailed information ask your sec-
retary, Mary Petrich. 

PITTSBURG IS PREPARING TO MAKE 
5TH ANNUAL DUCKPIN MEET SUCCESS 

Pittsburgh, Pa.—Pittsburgh 
is preparing to make its fifth 
annual bowling tournament a 
huge success. 
. Since Pittsburgh has been 
awarded the site and desig-
nated the dates for the fifth an-
nual Eastern KSKJ duckpin 
tournament by both the KSKJ 
Athletic and Supreme Boards, 
it ia turning all over to make it 
the greatest event in the history 
of local bowling circles. 

The program as outlined for 
the tournament is the follow-
ing: 

The tourney will start Satur-
day afternoon with teams, sin-

Express Loss in 
Death of Pastor 

gles and doubles rolling until 
9 p. m. 

On Saturday night, April 23, 

there will be a big get-together 
tournament dance, at which a 
gala time is to be had by all 
parties to the tunes of a well-
known orchestra. The admis-
sion will be 25 cents. The place : 
Slovenian Eagles' Hall, in the 
5100 block, Carnegie Ave. 

On Sunday bowling will com-
mence at 10 a. m. and continue 
until all have bowled. At 8:30 

p.' m. will be the culmination 
banquet, at which all t lie bo wl-
ers and their guc. ts will be pres-
ent. 

Ail lodges in western Penn-
sylvania arc asked to kindly co-
operate to make this tourna-
ment a success, since it is the 
official tournament. 

F.J. Sumic. 

Joliet, 111.—Church digni-
taries, parishioners and friends 
filled St. Joseph's Church Mon-
day for the Solemn Requiem 
High Mass for the Rev. Father 
John Plevnik, pastor, and su-
preme spiritual director of the 
KSKJ, who died March 23 in 
St. Joseph's Hospital. 

The crowd of mourners 
which flowed out into N. Chi-
cago St. paying respect to this 
famous Slovenian leader was 
estimated at 3,000 and included 
100 priests and monsignori, 
many from distant cities. Sun-
day all day and night thousands 
passed through the church as 
the body of the Rev. Father, 
who had administered at St. Jo-
seph's for 23 years, lay in state.! 

The Rt. Rev. William O'Brien, 
DD., auxiliary bishop of the 
Chicago archdiocese, presided 
at the rites. The Rt. Rev. Msgr. i 
B. J. Pcnikvar, pastor of St. 
Vitus' Church, Cleveland, O.,1 

celebrated the Mass and was 
assisted by three former assist- ' 
ant priests of St. Joseph's: the 
Rev. Joseph Stukel, pastor of 
Assumption Church, Chicago, 
as deacon ; the Rev. Matthias J. 
Butala, pastor of Mother of God 
Church, Waukegan, as sub-
deacon, and the Rev. Ernest 
Horvath, pastor of Our Lady of 
Hungary, Chicago, as master of 
ceremonics. Father Plevnik had 
helped found all three of the ' 
churches now pastored by his ; 

former assistants. 
Three Sermons 

The Rev. Father Wencel Sho-
lar, O.S.B., profesor of theology 
at St. Bede Abbey, Peru, 111., a 
lifelong friend of Father Plev-
nik, gave the Slovenian sermon. 

Father Sholar had assisted 
Father Plevnik at intervals over 
a period of 22 years. 

Second sermon, in English, 
was delivered by the Rt. Rev. 
Canon John J. Oman, pastor of 
St. Lawrence's Church, Cleve-
land, O. 

"At rest!" he said. "What a 
volume of meaning these two 
short words convey to our mind 
when written or spoken over 
the casket of one who, like our 

CHAMBER TO 
AID PLANS FOR 
KSKJ CONVENTION 

"GLOBETROTTER" WINS 
HONOR IN TYPING CONTEST 

BOWLERET ILL 

Cleveland, O.—Miss Agnes 
Zobec, member of the Mary 
Magdalen bowlerets, is ill and 
confined to her home, 6315 
Glass Ave. She is the young, 
fair-complected Miss who wore 
the red blouse at last year's 
Eastern bowling tourney. 

Boosters and friends are 
1 kindly asked to send her cards 
1 cf well-wishes, the bowling club 
requests. 

Cleveland, O. — Announce-
ment was made last week that 
Miss Doris Marie Birtic, junior 
at Notre Dame High School and 
author of "Confession of a 
Globetrotter," currently ap-
pearing in Our Page, won first 
prize in an "Every Pupil Typing 
Contest," held March 10. 

Miss Birtic received a first 
prize ribbon in the novice divi-
sion from the National Catholic 
School Typists' Association. 

Miss Birtic's current articles 
in Our Page are a sequel to her 
trip to the Midterranean, a first 
prize award for her essay in a 
contest sponsored by the Cleve-
land Propellor Club. 

Joliet, 111.—The officers and 
members of St. Francis De 
Salles Society, No. 29, wish to 
express their deepest sympathy 
in the loss of our pastor, the 
Rev. John Plevnik, who passed 
away March 23. St. Joseph's 
Parish truly has lost a great 
pastor. The KSKJ keenly feels 
the loss of its spiritual director, 
and the Slovenian people will 
miss his pioneering spirit. The 
city of Joliet and surrounding 
communities will certainly miss 
his civic activities. 

The parish and different 
projects he was interested in 
will carry on his work in his 
memory, and thus we shall al-
ways remember a great priest, 
pioneer and civic figure. 

May his soul rest in peace, 
knowing that his life's work on 
this earth was well done. 

Frank J. Zabkar. 

FALL 12 PINS SHORT 

GF CITY TITLE 

Cleveland, O.—The Euclid 
Recreations (C. and M.) fell 12 
pins short in winning first place 
in the city-wide handicap tour-
ney held last Sunday, and the 
winners had to pep up the an-
chor girl to strike out to win the 
title. 

S. Jelercic clipped a 528 
series, including a 202 single, 
while J. Skufca and Ann Skufca 
with 177 and 178 singles led 
the hitting for the Kay Jays. 
The team scored 2764 with a 
handicap of 474. 

o 
Now is the time to enlist your 

f r i e n d s . Pre-convention cam-

paign awards are attractive. 

Eveleth, Minn.—The Junior 
Chamber of Commerce in spe-
cial session last week, in addi-
tion to outlining a full program 
of activity, went on record as 
promising full co-operation to 
local KSKJ lodges and the con-
vention committee, headed by 
Edward Bayuk, in aiding the 
organization to plan the na-
tional KSKJ convention to be 
held here next August. 

The chamber, with John Ba-
yuk as president, p r o p o s e s j 
plans for the extension and im-
provement of Eveleth Lake 
Park, a water carnival and 
show, and golf tournament. 
Plans to provide new employ-
ment for youth will also be car-
ried out. 

FLASH 
(Editor's Note: The follow-

ing notice was picked up on 
short-wave sent by the flying 
Our Page scout observing the 
entire Midwest at an altitude of 
15,000 feet.) 

RADIOGRAM 
HOLD PRESS ON NEXT ISSUE 
STOP HAVE BIG SCOOP ON 
MIDWEST BOWLING MEET 
STOP OBSERVER 

deceased friend, Father Plev-
nik, never knew rest, but work-
ed unceasingly and untiringly 
for 41 years in the vineyard of 
the Lord. 

Lauds Works 
" I have known Father Plev-

nik for 30 years, long enough 
to have learned that he de-
spised nothing more than vain-
glory and useless eulogy. Let 
his work speak for him to gen-
erations to come; this is neither 
the time nor the place for end-
less rehearsing of work that was 
done with God's grace for God 
and the salvation of those com-
mitted to his charge. 

" M y dear sorrowing friends. 
Father Plevnik worked 23 years 
among you, always active, al-
ways full of zeal for your tem-
poral as well as your eternal 
welfare. Need I remind you of 
the many hundreds that he bap-
tized ; of the thousands and tens 
3f thousands to whom his con-
secrated hand extended the 
bread of angel^; of the many 
-ick calls he made, and of hun-
dreds at whose deathbed he 
stood praying 'Go Forth, O 
Christian Soul, in the name of 
God the Father who created 
thee . . . ' 

"How many happily wedded 
couples left the altar with his 
blessing, to start life anew and 
to brave those hardships that 
sooner or later must be endured 
in this vale of tears. 

"Father Plevnik had a heart 
of gold. In his dealings with dis-
tress a/id sorrow as he found it 
in the world, especially among 
his own people, he was all ten-
derness, full of sympathy and 
naternal solicitude. 

* 

Loved Children 
"Only God and those who 

have had to seek consolation 
and help from him can tell to 
what limits Father Plevnik 
would go to alleviate suffering 
and want. Only those who have 
had the misfortune to err and 
to fall could tell, if they would, 
of the tenderness with which he 
would receive the sinner in the 
confessional, there to pour the 
oil of consolation and encour-
agement into the mounds of the 
unfortunate soul for a new start. 

"Father Plevnik was known 
at home and abroad among the 
Slovenians as a great organizer 
and as a staunch supporter of 
Christian education. He was 
aglow with enthusiasm for the 
Catholic school. He loved chil-
dren to a fault and was ready 
to stint himself to make them 
happy." • 

A third funeral oration was 
delivered by the Rev. Father 
John Finn, pastor of St. Mark's 
Church, Chicago. 

" I have known Father Plev-
nik nearly all my life," he said. 
" I know of his works and his 
charities, especially among his 
own people, and Slovenians the 
world over will never forget 
this true priest." ( 

Burial in Parish Cemetery 
From the church, the funeral 

went to St. Joseph's Cemetery, 
where Father Plevnik was bur-
ied. Honorary pallbearers were 
supreme officers of the KSKJ. 

The Joliet City Council and 
county officials attended the 
funeral, with merchants and 
civic leaders. 

More than 10,000 persons, 
most of them working men and 
women of St. Joseph's Church 
and of other Slovenian churches 
in the Chicago archdiocese, vis-
ited the church Saturday and 
Sunday, where the body lay in 
stale. 



| FOR GOD, HOME | 
1 AND COUNTRY 1 

ST. MARY'S GAGERS CLOSE SEASON 
BY SHARING WINS IN DOUBLE-HEADER 

By FATHER KAPISTRAN 
A shroud of sorrow falls over 

this page as we learn of the 
death of our beloved spiritual 
director and Slovenian pioneer 
priest, Father John Plevnik. 

* 

At the same time our prayers 
follow him to the throne of the 
Prince of Pastors. 

To every soul that possessed 
in Father Plevnik a true spir-
itual father we extend our sym-
pathy and a word of consola-
tion; for, in his passing we gain 
a new friend who will intercede 
for us before the Lord. 

* 

One of the first to welcome 
him into the company of the 
blessed will be St. Therese, the 
Little Flower. 

* 

The Little Flower is the 
avowed patroness of priests. 

* 

To Father Plevnik she was 
especially endeared. 

• 

No one can understand the 
priestly heart of Father Plevnik 
who does not know why in so 
many spots about his parish 
was placed (he image of St. 
Therese of Lisieux. 

In his rectory, in his school, 
in the church, almost every-
where he caused the likeness of 
the Little Flower to be dis-
played. 

She was indeed his special 
friend. 

...Several years ago, Father 

Waukegan, 111.—St. Mary's, all the way before the Wauke-
No. 79, b a s k e t b a l l teams 
brought down the final curtain 
to close the season by staging 
a double bill March 20. 

In an unexpected visit from 
the Milwaukee KLB quint, the 
St. Mary's heavy cagers were 
called together only to be de-
feated, 52 to 24. 

The girls' team also played 
its final game and took over the 
St. Anne's team, 30 to 17. The 
victory closed a season of 15 
tilts, 14 of which were victories. 
The defeat, a 17 to 14 count, 
was administered to them by 
the Joliet Boosters in the finals 
of the recent Midwest tourney. 

The game with the Annes 
was the result of a challenge 
following a newspaper report 
stating that the St. Marys were 
champions of Lake County, be-
cause they did not lose a game 
to a county team. In defeating 
the Annes, the St. Mary's quint 
proved their right to the title, 
which, of course, is virtual anc 
unofficial. 

The lights and the heavies 
had a fairly successful season, 
the heavies being the surprise 
aggregation of the tournament. 
Going into the meet as a "no 
chance of winning a game" out-
fit, they surprised by taking 
over the strong Joliet St. Joes, 
and then made the fast St. 

ganites bowed in defeat. 
Plans were made to enter the 

teams in next year's tourna-
ment in Chicago. The girls' 
team, now bowling-minded, is 
planning to enter the tourna-
ment in Sheboygan. 

Scores: 
ST. MARYS—30 

J. Treven, rf 4 
R. Treven, If 5 
M. Hladnik, c 0 
V. Kukar, c 0 
C. Kukar, rg 0 
M. Cankar, rg 0 
M. Repp, rg 0 
F. Cankar, )g 3 
A. Kukar, lg 0 

ST. ANNES—17 
Kovacic, rf ....'. 1 
Ivantic, If 0 
Brespalec, c 2 
Terchek, rg 1 
Grom, rg 0 
Miholic, lg 2 
Drasler, lg 1 
Habjan, lg 0 

2 
4 
0 
0 
0 
0 
0 
0 
0 

1 
0 
2 
0 
0 

' 0 
0 
0 

10 
14 

0 
0 
0 
0 
0 
6 

0 

3 
0 
6 

2 
0 
4 

BESSEMER LODGE 
PLANS DEBUT IN 
SOCIAL FIELD 

o 

Bessemer, Pa.—St. Anthony 
of Padua Society at its monthly 
meeting, March 6, decided to 
have its first dance at the new 
Croatian Hall Saturday, April 
30. 

Jack Persin and his Harmony 
Aces will furnish the music. We 
consider them very good, and 
I'm sure you will agree with us. 
Of course, modern tunes will be 
furnished as well as polkas. We 
extend our invitation to all 
KSKJ lodges. The admission is 
25 cents. 

Miss Rose Slapnickar, our 
secretary, underwent an oper-
ation at the New Castle Hospi-
tal. We all wish her a very 
speedy recovery. 

Our next monthly meeting 
will be held April 3 at 2 :30 p. 
m. All members are requested 
to be present at this meeting. 

Pauline Gorenz, Rec. Sec'y. 

CO-OPERATION KEY TO SUCCESSFUL 
PIN MEET, OHIO BOOSTERS STRESS 

Cleveland, O.—Co-operation, 
undivided co-operation was sol-
icted from all members at the 
Ohio KSKJ Booster Club meet-
ing held last Sunday. As the 
club's big promotion is the an-
nual bowling tournament, offi-
cials and members stressed the 
importance of making the meet 
again go over the top. 

As Cleveland teams will par 
ticipate in the other KSKJ tour-
neys held throughout the coun-
try, the club expressed hopes 
that if possible reciprocation 
would be in order and would 
bring visitors here again. 

. It was emphasized again that 
the entry deadline, April 24, 
would be strictly enforced. 

Official entry blanks were 
distributed and a plea made 
that each lodge back the tour-
ney with as many entries as pos-
sible. 

Cleveland's KSKJ Band will 
usher in the two-day meet with 
a concert May 6 in the Slo-

EASTER DUTY NOTICES 
Joliet, 111.—All members of;ing, April 3. We will meet in 

St. Francis De Sales Society, 
No. 29, are requested to fulfil 
their Easter duty Sunday, April 
3, at the 8 o'clock Mass. 

Members will meet in the old 
school at 7:30 and march to 
church. Let's have a large dele-

Michaels of South Chicago go | gati^n 0 f members attend. 
Don't forget that the monthly 

ATTENTION meeting will be held in the 
Milwaukee, Wis. — Calling afternoon, 

all members! Hello, Sheboy-
gan! Hello, Chicago! Calling 
Joliet! Calling Waukegan, and 

Plevnik faced the inevitable South Chicago! Milwaukee, are 

C 
necessity of giving up his pas-
toral work when an ear afflic-
tion took away his hearing 
completely. » 

Even when he pressed a large 
watch to his ear, he could not 
hear the least sound. 

* 

He made only one request. 
* 

"Ask the school children to 
pray to the Little Flower." 

The children prayed. 

They made a Novena in honor 
of the Little Flower. 

* 

As we remember, it was on 
the last day of the Novena that 
Father Plevnik, pressing his 
watch again to his ear, was able 
to hear the ticking distinctly. 

• 

He held the watch further 
from his ear. His hearing W A S 
PERFECTLY NORMAL. 

* 

For this favor, which the Lit-
tle Flower never retracted, Fa-
ther Plevnik was ever grateful. 

you listening? Don't forget the 
April o party sponsored by the 
Knights and Ladies of Baraga 
at the Holy Trinity School hall, 
8 :30 p. m. Valuable, magnif-
icent and beautiful prizes. 

— o 
You represent an organiza-

tion that's built on a solid 
financial and spiritual founda-
tion. 

o 

Sheboygan, Wis.—Members 
of SS. Cyril and Methodius' So-
ciety, No. 144, are hereby noti-
fied that the society will receive 
Holy Communion in a body Sun-
day, April 3, at the 7:30 o'clock 
Mass. 

Every member is expected to 
perform his Easter duty in a 
body with the society. 

John Udovich, Sec'y. 

In Spring 
Their Fancier 
Turn to Scores 

... South Chicago, 111.—Mem-
bers of St. Theresa's Society, 
No. 225, will receive Holy Com-
munion in a body at the 8 
o'clock Mass in Sacred Heart 
Church Sunday, April 3. The 
attendance is expected to be 
large and seating facilities have 
been reserved for this purpose. 

Cleveland (Newburg), O.— Please don't forget to bring 
'Tis spring, but the fancies of j your society badge along, 
the young ladies of St. Ann's ' Members will meet in the 
still turn to thoughts of high church hall at 7 :45 o'clock. The 
score?, in their favorite winter men of this society are also ex-

the schoolrooms before Mass 
and go in a body to occupy the 
front pews of the church. If you 
have a badge, please wear it. 

As it is the commandment of 
the Church as well as the rule 
of the KSKJ that we make our 
Easter duty, let each and every 
one of us receive the sacraments 
at this time. Furthermore, let 
us be aware of the fact that 
sooner or later, when or how, 
no one knows, but some day 
God, our Creator, shall close 
our individual Book of Life and 
call us to give an account of our 
lives. Let us therefore prepare 
ourselves with pious prayer and 
receiving of the sacraments. 
Just this morning I read of the 
death of our spiritual director, 
the Rev. John Plevnik. Let us 
kindly remember him 
prayers and offer our Holy 
Communion on April 3 for the 
repose of his soul, and may God 
in His infinite mercy grant him 
eternal rest and peace. • 

attend Mass and receive Holy 
Communion in a body. 

Next monthly meeting will 
be held on April 11 at 7 :15 
p. m. Secretary. 

West Allis, Wis.—It was de-
cided at the last meeting of St. 
Mary Help of Christians So-
ciety, No. 165, that all members 
are to perform their Easter du-
ties on Palm Sunday, April 10, 
at the 8 o'clock Mass. We will 
meet in a body with our badges 
at 7 :45 in the church hall, so 
please all come as it is our duty. 
We are looking forward to a 
large attendance. 

venian National Home, and the 
following day bowlers will start 
the roll-offs at the St. Clair-
Eddy Alleys, where 1938 cham-
pionships will be decided. 

Joseph Gornik, chairman of 
the dance committee arranging 
plans for the big tournament 
dance to be held May 8 in the 
spacious Slovenian Auditorium, 
St. Clair Ave., announced that 
all lodges in Ohio were sent 
tickets for the event. Tickets 
are also available at the Our 
Page office or at Makovec's 
Confectionery in the Slovenian 
Auditorium Building. 

Proceedings of the meeting 
were halted when the club in 
memory of the late Rev. John 
Plevnik, supreme spiritual di-
rector of the KSKJ, offered a 
prayer for the repose of his soul. 
The club also went on record as 
cherishing the ideals, spirit and 
encouragement of the Rev. Fa-
ther and renewed the pledge to 
uphold the teachings of the 
Reverend Director. 

The next meeting will be held 
April 22, 8 p. m., in the Glasilo 
office. 

Drenik's Joes Trip 
C. and M. Again 

Cleveland, O.—The dyna-
mite, wood-splitting pinsters of 
C. and M., Lorain, went down 
to defeat again as they bowed 
for the second time to the Dre-
nik Erin Brews of the local St. 
Joseph's Society in a match last 
Sunday at Pozelnik's. 

The 2818 to 2806 win for the 
Dreniks is the eighth consec-
utive victory for the Jays. The 
Lorainites started off with a 40-
pin edge in the first tilt only to 
have the Joes collect a 30-pin 
advantage as they went into the 
third. The final tilt, with Marz 
and Baraga doing the heavy 
work for the Joes, and Nema-
nich and Kristoff leading the 
C. and M.'s, was a toss-up and 
close to the finish. 

DRENIK'S BREWS—2818 
Marz : 204 2 >G 234 
Christy 157 167 167 
Anzlovar 134 156 158 
Krainz 214 209 190 
Baraga 201 226 195 

POSTPONE MEET 
TO SEE MOVIE 

Totals 910 964 944 
LORAIN C. & M.—2806 

S. Cerne 146 155 233 
Sojic 222 180 170 
Tomsic 194 156 141 
Nemanich 183 199 224 
Kristoff 205 204 194 

Totals 950 894 962 

NEXT,SUNDAY 

Joliet, 111.—Member?, of St. 
George's Society, No. 3, are 
hereby notified that the society 
will receive Holy Communion in 

in our j a body Sunday, April 10, at the 
6 o'clock Mass. 

It is required of every mem-
ber to do his or her Easter duty, 
according4« the bylaws of the 
T T • V union. 

Strabane, Pa.—Due to the CLEVELAND PIN 
fact that members of Queen of Q , R L S J Q B Q W L 
May Society, No. 194, will go 
to Pittsburgh April 10 to see 
the passion play, "Veronica's 
Veil," the regular meeting of 
the society originally scheduled 

i for that date will be held April 
11 at 7 p. m. 

All members having tickets 
for the play are asked to meet 
at the KSKJ Hall at 12:45 p. ra. 
April 10. 

Mary E. Polutnik, Pres. Peter Metesh, Sec'y. 

peeled to receive Sunday. 
Dorothy Kekich, Sec'y. 

pa^me—bowling. 
The indolent fever of the sea 

son doesn't effect Mary Gliha, 
who calmly proceeds to mow' Waukegan, 111.—Members of 
down the maples with startling j the St. Anne's Society, No. 127, 
regularity. "Curly" took top j will receive Holy Communion in 
honors last week with a score I a body at the 8 o'clock Mass on 

Detroit, Mich.—Members of 
St. Joseph's Society, No. 249, 
are invited to perform their 
Easter duty in a body at the 8 
o'clock Mass Sunday, April 3. 

All members are to meet in 
the rectory basement at 7 :45 
a. m. and from there the group 
will go to the church. 

Please bring your badges. 
Alice Belanger, Sec'y. 

FOREST CITY ANNS 
ORGANIZE CLUB 
FOR BOOSTERS 

Cleveland, O.—In what may 
be the windup for the current 
season, the informal Cleveland 
KSKJ ladies' bowling teams 
will meet next Sunday, April 3, 
at the St. Clair-Eddy Alleys. 

The circuit, composed of 
eight teams representing four 
lodges, is scheduled to start at 
6:30 p. m. Since the forthcom-
ing Eastern pin meet will be 
held at the alleys, the girls will 

j consider their next Sunday's 
meeting as a conditioner for the 

I tourney. 

Forest City, Pa.—St. Ann's 
Society at its March 20 meet-

. .. ing was honored with a visit 
Waukegan, 111.—All mem- - , . . , e 

„ ' , „ . , VT from the president of the St. 
bers of St. Mary s Society, No. , _ , t« . , AT . . , AT 

Joseph Boosters, Mr. v al Ma-
79. w,11 perform their Easter , e č k a r w h o a t a | k o n 
duty on Sunday mormng Apnl b o o s t e r c l u b p a n d t h e g o o d w o r k 
3 at tViA 8 n V l r w k M a s s . M e m - I . , . . , , , 

they are doing in the fields of 
| sport and advertising under the 
banner of the KSKJ. 

He suggested we organize a 
bowling team and participate in 
the coming Far East bowling 

3, at the 8 o'clock Mass. Mem 
bers will leave the school club [ 
room, where they will meet, 
promptly at 7 :45 and march to j 
the church in a body. Please 
bring your badges. 

In gratitude and devotion, he 
caused her cult to be spread 
wherever he had influence. 

* 

Nor did his friendship with 
saints stop with the Little 
Flower. 

* 

To his last, he sought the 
beatification of Bishop Baraga. 

May the Little Flower and 
Bishop Baraga intercede before 
the heavenly throne for Father 
Plevnik, that his suffering with 
the poor souls may be short and 
his heaven rich in rewards. 

CALL YOUNG LADIES 
TO SPECIAL MEETING 

Barberton, O.—Young ladies 
of Sacred Heart of Mary So-
ciety, No. I l l , are asked to at-
tend an important special meet-
ing to be held at the home of 
Mrs. J. Rupert, 152 N. W. 15th 
St., at 7 p. m„ Saturday, April 2. 

All young ladies of the so-
ciety are urged io be present, -

of 488. Rose Papesh, putting 
up quite an argument, had to 
remain content with second 
honors, garnering a total of 481. 
Right behind came Fanny Sray 
with 470. 

"Red" Gliha is even redder 
these days, and lest she burn up 
altogether we won't mention 
the score. 

Miss Angela Winter is up 
and around again, fit as a fid-
dle and determined to keep in 
tune. She could play first vio-
lin in our orchestra anytime, 
even though she has given up 
all aspirations to dancing hon-
ors. 

"Anči" Winter, sister of the 
comely convalescent, made a 
ten-pin strike by signing up 
Eddie Simms and his orchestra 
for the dance on May 1, spon-
sored by the St. Ann Bowling 
Boosterets. 

Eddie packs a musical punch 
that makes a hit with every-
body. Gee, I can hardly wait 
until May 1. Stop shufflin' 
shoes! 

Bowleret. 

Sunday, April 3, at the Mother 
of God Church- We are exepct-
ing a 100 per cent attendance, 
for all members are obligated 
to perform their Easter duty. 

We are to meet in the school 
building at 7:45 and from there 
proceed to the church in a body. 
Confessional slips must be ob-
tained at the time of confession 
and these must be turned in 
to the secretary, signifying 
your attendance at Holy Com-
munion on that day. 

If for any reason members 
find it difficult at this time to 
keep up with monthly pay-
ments of dues, they are urged 
not to come to the secretary, but 
to report at the regular monthly 
meeting, so that the secretary is 
in no way responsible. 

Scribe. 

Milwaukee, Wis.—The K. 
and L. of Baraga will receive 
Holy Communion in a body at 
the St. John the Evangelist 
Church at the 10 o'clock Mass 
April 3. The members will con-
gregate in the church hall at 
9 :45 o'clock that morning. 

Lorain, O.—All members of 
the Immaculate Conception So-
ciety, No. 85, are kindly re-
quested to go to holy confession 
on Saturday, April 2, and to re-
ceive Holy Communion at the 
8 o'clock Mass on Sunday morn-

Strabane, Pa.—Members of 
the Queen of May Society, No. 
194, will perform their Easter 
duty Sunday, April 3, in a body. 
We will all meet in St. Patrick's 
Church hall at 7 a. m. and from 
there will march to church. 
Please come, all of you. We 
number 72, so let us all be there. 

Confessions will be heard in 
Slovenian April 2 from 7 p. 
on. 

Frances Mohorcic, Sec'y 

Members are here notified 
that the next meeting will be 
held on the second Sunday of 
April, the 10th, at 2 p. m., at the 
school club rooms. This change 
is made because on Easter Sun-
day, the regular date for the 
meeting, no meetings will be 
held. Please remember April 
10 is the next meeting date for 
St. Mary's Society. 

m. 

Ambridge, Pa.—Members of 
the Good Shepherd Society, No. 
183, are urged to perform their 
Easter duty by making their 
confession on Saturday, April 
9, beginning at 7 p. m., at the 
Holy Redeemer Church. Sun-
dajr, April 10, the members will 
meet at 8 :10 a. m. in the church 
hall, from where we will pro-
ceed to the reserved seats to 

Pueblo, Colo.—Members of 
Immaculate Conception Society, 
No. 104, will perform their 
Easter duty April 10 at the 
7 :30 o'clock Mass. As it is the 
duty of every member to meet 
this obligation, a 100 per cent 
attendance is expected. 

....St. Louis, Mo.—Members of 
the Sacred Heart of Jesus So-
ciety, No. 70, will receive Holy 
Communion in a body April 3 at 
the 8 o'clock Mass. Members 
of Branch No. 46 of the SWU 
will perform their Easter duty 
at the same time. 

Following Mass members of 
both societies will meet in the 
church hall for breakfast. 
Members are urged to have 
their children perform their 
duty at the same time. All are 
invited to the breakfast. 

tourney. We talked it over and 
decided it was a good idea, so 
after the regular meeting was 
over, a good number of mem-
bers remained and organized a 
booster club. 

Bowling was also discussed 
and any member who wishes to 
participate in the coming Far 
East bowling tourney can get 
practice on Saturday after-
noons at the Hillside Bowling 
Alleys at 2 o'clock. Mr. Maleč-
kar has offered to help us in any 
way possible. So, girls, whether 
you are 16 or 60, now that we 
can use the alleys for ourselves, 
come and get in shape. Don't 
forget, age does not matter! 
Let's make it 100 percent boost-
ers. 

Temporary officers elected 
are: Mary Bečaj, president; 
Mary Malečkar, secretary, and 
Pauline Osolin, treasurer. 

Our next regular 

PARISH GROUPS TC 

PRESENT PLAYS 

O — 
Law-

Cleveland (Newburg) 
The Holy Name and St. 
rence junior dramatics groups 
will present a program of plays 
at the Dramatic Workshop 
April 7. at 4 p. m. The Holy 
Name group will present the 
"Golden Fan" and the St. Law-
rence will enact the play "Cin-
derella." The public is cordially 
invited to the program. Miss 
Eleanor Richman is in charge 

j of the program. 
o 

T hey9 re Going 
JVot to, but 
Out of Totvn 

Cleveland, O.—That saying 
about going to town will be 
played in a difTerent tune: 
They're going out of town. 
"They" refers to the Mary Mag-
dalen bowlers, who, according 
to plans made last week, would 
do well to purchase a trailer. 

The bowlerets will be entered 
in four tournaments in three 
weeks. Over the week-end of 
April 23 and 24, the girls plan 
to take in the duckpin meets in 
Ambridge and Pittsburgh. Two 
teams will be entered in the 

meeting! Midwest tourney to be held 
will be held April 20 instead of 
the 17th, and I hope to see 
many more members at this 
meeting joining the booster 
club. If we all work together, 
we can make it a great success. 
Let's make it a date for April 
20 at 7 p. m. In the meantime 
boost for the St. Ann's Boosters. 

Mary Malečkar, Sec'y. 

April 30 and May 1 in Sheboy-
gan, Wis. They will close the 
season, perhaps rather tired by 
that time, in the Eastern KSKJ 
meet scheduled here May 7 
and 8. 

The girls also elected Mrs. 
Ann Burdelick to fill the va-
cancy in the secretaryship at 

( their recent meeting. 


